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m SAFETY EYEWEAR

USER INFORMATION

Refer to the product label/markings for detailed information on the
corresponding standards. Only standards and icons that appear on both

the product and the user information below are applicable. Al these
products comply with the requirements of Regulation (EU) 2016/425 and
with the general requirements of standard EN166:2001 ( and EN170:2002,
EN172:1994+A1:2000+A2:2001, EN169:2002) and Regulation (EU) 2016/425
as brought into UK law and amended.

Store eyewear in a dry area at room temperature and sheltered from sunlight.
Eyewear must be transported with precaution, inside its original packaging.
Avoid the shocks and falls of heavy objects on the eyewear.

Lenses are to be cleaned with soapy water or rinse regularly; Dry with a

soft doth. Never clean when dry nor use abrasives; Disinfect reqularly using
household or medical disinfectant and thoroughly rinsed.

Ocular marking:

Scale number (when applicable) : X-Y

(Shade number for welding filters EN169): Y

(code and shade number for utraviolet filters - EN170) : 2-Y

(code and shade number for utraviolet filters with good color recognition
-EN170): 2CY

(code and shade number for sunglare filters for industrial use - EN172) : 5-Y
Identification of the manufacturer : P

Optical class: 1

Symbol for mechanical strength : F/B/FT/BT

Resistance to surface damage by fine particles (optional): K

Resistance to fogging of oculars (optional) : N

Frame marking:

Identificatiion of the manufacturer : PW

‘The number of standard : EN166

Field of use - Liquid splash / Dust particle / Gases & fine dust : 3/4/ 5 (optional)
Symbol for resistance to high speed particles / extremes of temperatures

< F/B/FT/BT

Symbol for fields of use:

WARNING

Goods should be checked before each use.

Under normal storage and usage according to user
information, this product provides adequate protection
for 1year.

Complete set eyewear must be disposed after become
scratch, broken, and brittle.

If the symbol F, B and A are not common to both ocular
and frame, then itis the lower level which shall be
assigned to the complete eye protectors.

The material, when i contact with skin may cause allergic
reaction to susceptible individuals

Eye protectors against high speed particles womn over
standard ophthalmic spectacles may transmit impacts,
thus creating a hazard to the wearer

If protection against high speed particles at extremes of
temperature is required then the selected eye protector
should be marked with the letter Timmediately after the
impact letter, i.e. FT, BT or AT. If the impact letter is not
followed by the letter T then the eye protector shall only
be used against high speed particles at room temperature
These products includes a UV-protection filter and
sunglare filters; contact your local dealer to identify the
appropriate scale number for your needs.

No accessories nor spare parts available.

Replace scratched o damaged oculars immediately.

Code ignati Description of the field of use

None | Basic from ultraviolet, visible, infra-red
and solar radiation.

3 Liquids Liquid (droplets or splashes)

4 Large dust particles Dust with a particle size of > Sym

s Gas and fine dust particles (Gases, vapours, sprays, smoke and dust with a particle size < Spm

8 Short circuit electric arc Electrical arc due to a short dircuitinelectrical equipment

9 Molten metal and hot solids Splashes of molten metal and penetration of hot solids

Code | Mechanical strength requirements

S Increased robustness (022mm/5.1m/s)

F Low energy impact (06 mm /45 m/s)

B Medium energy impact (06 mm /120 m/s)

A High energy impact (06 mm /190 m/s)

T Low energy impact at extreme temperatures 50/ +55°C

BT | Medium energyimpact at extreme temperatures 5°C/ +55°C

Download declaration of conformity @ www.portwest.com/declarations

m LUNETTES DE SECURITE

INFORMATION UTILISATEUR

Reprtez vous quete aumarqagedu ot pour e des

ATTENTION
Les mar(hand\ses devraient étre vérifiées avant

icnes qui apparaissent sul Ie produit et les informations utilisateur ci-dessous
sont applicables. Tous ces produits sont conforr

Reglement

ules les normes et les

Snus un stockage et une uisation normau selon

(EU) 2016/425 et aux exigences générales de la norme EN166 2001 (et
EN170:2002, EN172:1994+A1:2000+A2:2001, EN169:2002)

Sm(ker Iss Iunenes dans un endroit se( a (emperalure ambiante et a l'abri dela

tions de Iutilisateur, ce produit offre une
protection adéquate pendant 1an.

Les lunettes réglables doivent étre jetées aprés avoir
ét6 rayées, cassées ou fragilisées.

rincez soigneusement.

Marquage oculaire:
Numéro déchelle (le cas échéant): X-Y (numéro de teinte pour les filtres de
soudage EN169) : 0

(Code et échelle numéro pour les filtres a ultraviolets - EN170): 2-Y

(Code et échelle numéro pour les filtres ultraviolets avec une bonne
reconnaissance des couleurs - EN170) 20

MANUFACTURER Model Ocular Marking Frame Marking |  Standards | Notified Body
PS09 (Clear) (Amber) 20-1,2PWIFTN PWEN166FTCE EN166-EN170  |INSPEC
PS09 (Smoke) 53,1PWTFIN PWEN 166 FTCE |ENT66-EN172 | INSPEC
PS11 (Clear) (Amber) 20-1,2PWIFTN PWEN166FTCE [EN166-EN170  |INSPEC
A\ PS11 (Smoke) 53,1PWTFIN PWEN 166 FTCE |ENT66-EN172 | INSPEC
PS11 (Mirror) S-17PWITFT PWEN166FTCE |EN166-EN172 [SGS
PS12 (Clear) (Amber) 212PWTFTN PWEN 166 FTCE |ENT66-EN170 | INSPEC
® PS12 (Smoke) 531PWIFTN PWEN 166 FTCE [EN166-EN172  [INSPEC
PS12 (Mirror) S1TPWTFT PWEN 16 FT CE |ENT66-EN172[SGS
PS17 (Blue light blocker) 5-14PW1S PWEN166SCE |EN166-EN172  [SGS
Portwest UC, IDA Business Park, Westport, Co Mayo, F28 FY88, Ireland ps21 PW1FN3CE PWENT66FCE |EN 166 SGS
PS30 (Clear) 20-1,2PW1FT PWEN 166 FTCE [EN166-EN170  [INSPEC
PS30 (Smoke) 531PWITFT PWEN 166 FTCE |EN166-EN172 | INSPEC
Name and address of Approved Body PW11 (Clear) 21.2PWIF PWENT66FTCE |EN166-EN170 | INSPEC
INSPEC International Ltd. (No. 0194) PW11(Smoke) 5-31PWIFT PWEN166FTCE [EN166-EN172  |INSPEC
56 Leslie Hough Way, Salford, Greater Manchester, M6 6AJ, United PWI15 (Clear) 2C1.2PWIFT PWENT66FTCE |EN166-EN170 | INSPEC
Kingdom PW15 (Smoke) 53 1PWIFT PWEN166FTCE EN166-EN172  [INSPEC
BSI Assurance UK Ltd. (No. 0086) PW31 (Clear) PWIF PWENT66FCE |EN166 INSPEC
Kitemark Court Davy Avenue, Knowlhill Milton Keynes, PW34 (Clear) (Amber) PWTF PWEN166FCE | EN166 INSPEC
MKS5 8PP, United Kingdom PW34 (Smoke) 531PWTF PWEN166FCE |EN166-EN172 | INSPEC
SGS UK Ltd. (No. 0120) PW38 ( Clear) 201.2PWIFT PWEN 166 FTCE [EN166-EN170 | INSPEC
Rossmore Business Park, Ellesmere Port, Cheshire, PW38 (Smoke ) S3TPWIFT PWEN 166 FTCE |ENT66-EN172 | INSPEC
CH65 3EN, United Kingdom PW39(Clear) 261.2PWIFT PWEN166FTCE [EN166-EN170 [INSPEC
PW39 (Smoke ) 531PWIFT PWEN 166 FTCE |ENT66-EN172 | INSPEC
Name and Address of Notified Body having issued PWes SPWIF PWENT66FCE | EN166-EN169 | INSPEC
EU Certification P60 "PW TF (clear ocular) 5 )Y (green ocular)” [PWEN 175 FCE|ENT66-EN175 | B3I
SGS FIMKO LTD. (NO. 0598) w21 PW1BCE PWEN 166 B3 CE | EN 166 [3]
Takomotie 8, Fi-00380 Helsinki, Finland [ 26-1,2PWTFT PWEN166FCE [EN166-EN170 | ALIENOR CERTIFICATION
INSPEC INTERNATIONAL B.V. (NO. 2849) PW3S PWITF PWEN166FCE [EN166 ALIENOR CERTIFICATION
Beechavenue 54-62, 1119 Pw, Schiphol - Rijk, Netherlands W37 WS PWEN166SCE |EN166 ALIENOR CERTIFICATION

BSI GROUP THE NETHERLANDS B.V. (NO. 2797)
Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 Ep Amsterdam, Nether-
lands
ALIENOR CERTIFICATION ZA DU SANITAL (NO. 2754)

21 Rue Albert Einstein, 86

100 Chatellerault, France

See information supplied by the manufacturer

PROTECCION DE LOS 0JOS

INFORMACION AL USUARIO

Consulte e la el\quela del producto la informacidn detallada sobre las normas

tanto

enel

ADVERTENCIA
Los productos se deben inspeccionar antes de cada

utilizacion.

on para el usuario. Todos estc ductc

Er iciones normales de uso y almacenaje, de acuerdo

cumplen los requisitos del Reglamento (EU) 2016/425.y I I

de la norma EN166:2001 (y EN170:2002, EN172: 1994+M ZUOCHAZ ZUO'I
EN169:2002)

Almacenarlo protectoresoclaesen n z0n ecaa temperatua ambiente y

con lainf | usuario, este producto prop
una proteccion adecuada durante 1 afio.
El protector otu\arcomplem debera desecharse si se raya,

fompe o se q

de laluz solar. Los

Silos simbolos F, By A no son comunes aambos, ocular y
‘marco, entonces se asignara al protector ocular completo

causer une réaction allergique a des personnes
sensibles
Les protecte I

contacto conlapie, puede

leil. Les lunettes d précaution, dans son H
ballage dorigine. Evitezles chocs ﬂ‘ A lesTunees Siles symbolesF, B et A ne sont pas communs a precauci6n, en el interior de su envase original. Evite golpes y caidas de objetos
e ! Tt e ol e Desadossobre s rtectors e
rincer i
doit étre affecté aux protecteurs on aguajabonosa Séquelas €l nivel menor.
Sihor e o do e ot et s e il e miomat o ot e regamente. e et
Désinfec avec iq P ;

enjuague concienzudamente.
Marcado del ocul

vitesse portées sur des lunettes apmalmumglques
standard peuvent transmettre des impacts, ce qui crée
un danger pour le porteur

Sila protection contre les particules a grande vitesse
ades températures extrémes est nécessaire, le

(Code et tr -EN172):5-Y
Identification du fahn(am PW

Classe optique: 1

Symbole de résistance mécanique: F/ B/ FT /BT

Résistance aux dommages de surface par des particules fines (facultatif): K
Résistance au brouillard des oculaires (facultatif): N

Marquage de lamonture :

Identification du fabricant: PW Le numéro de norme: EN166

fines: 3/4/5 (facultatif)
Symbole pour les impacts / températures extrémes: F /8 / FT /BT

Domaine d'utlisation - Slash liquide / Particules de poussiére / Gaz et poussiéres

protecteur doeilslectionné doit étre marqué avec

Nﬂmem (si es aplicable): X-Y(nimero de tono para filtros de soldadura
EN169):Y

(cddigoy niimero para filtros ullvavloleta EN170): 2-Y
(codigo y niimero para filtros ultraviol buen imiento del

ocasionar 1é apersonas proApensas.
Los protectores oculares contra particulas a gran
velocidad, utilizados sobre gafas opticas normales.
pueden transmitir los impactos, creando asi, un riesgo
para el usuario.

Sise requiere proteccion contra particulas a alta

color - EN170): 2¢-Y
(codigoy niimero para filtros solares de uso industrial - EN172): 5-Y
6n del fabricante:

lalettreT aprés la i
Clest-a-dire FT, BT ou AT. Sila lettre d'impact nest pas
suivie para lettre T, le protecteur doeil ne doit étre
utilisé que contre les particules a grande vitesse a
température ambiante

Ces produits comprennent un filre de protection UV et
des filtres anti-soleil; Contactez votre revendeur local
pour identife e numeéto déchelleapproprié pour

vos besoin. Pas daccessites i de peces détachées

(lase 6ptica: 1

Simbolo de resistencia mecanica: F/B/FT/BT

Resistencia al dafio en la superficie por particulas finas (opcional): K
Resistencia al empafiamiento de los oculares (opcional): N
Marcado del marco: Identificacion del fabricante: PW

Numem delanorma: EN166
pli

[€
po\vosﬁnus 3/4/5 (np(mna\)
Simbolo para \mpa(tusllemperatums extremas: F/B/FT/BT

velocidad a tremas, entonces el protector
se\emonadu deberd estar marcado con la letra T
és dela letra i I

impacto, por ejemplos FT, BT o AT. i a letra de impacto
no estuviera sequida de fa letra T, entonces el protector
ocular solamente deberd ser usado contra particulas de
alta velocidad a temperatura ambiente.

Estos productos incluyen un filtro de proteccion UV y
filtros solares. Contacte con su distribuidor local para
identificar el nimero de escala adecuado que necesita.
No hay disponibles ni accesorios i repuestos. Reemplace
inmediatamente los oculares rayados o dafiados.

/\
22
o

quefairedemesdechets.fr

Check locally how to recycle me
Raccolta CARTA :Verifica le
disposizioni del tuo comune

OCCHIALI DI SICUR

EZZA

FOGI.I ETTO ILLUSTRATIVO
i i ai q prodotto per informazioni
ili solole norme e
le icone che appaiono sia sul pmdona sia sulle informazioni dell'utente d\
sequito, Tutti formiai requisitidel regol )

2016/425 e ai requisiti generali della normativa EN166:2001 ( e delle norme
EN170:2002, EN172:1994+A1:2000+A2:2001, EN169:2002).

Gamsarte ol nuogo o el ool g e

ATTENZIONE

prima di ogni utilizzo.
In condizioni normali di stoccaggio e di utilizzo, secondo le

N
PORTWEST.

USER IN

FORMATION

SAFETY EYEWEAR

C€

EN166
EN169
EN170
EN172
EN175

[

38USP

Directive 2001/95/EC

Download declaration of conformity @ www.portwest.com/declarations

E AUGENSCHUTZ

GEBRAUCHSANWEISUNG

Detaillierte Informationen zu den entsprechenden Normen finden Sie auf dem
Produktetikett / den Kennzeichnungen. Es gelten nur die Standards und Symbole, die
sowohl auf dem Pmdukl als au(h aufden Benumrmfmmalmnen angezelgl werden.

WARNUNG

Artikel vor jedem Gebrauch iberpriifen.

Bei normaler Lagerung und Benutzung gema
den Benutzerinformationen bietet dieses Produkt

informazioni contenute in questo foglio illutrativo, questo
dispositivo garantisce protezione adeguata per 1 anno.

I dispositivo deve essere gettato e sostituito se si rompe
osifragilizza.

ecauzione, |suo imballo , B e Anon sono comuni a oculare e
ungmale Ew\ateghumela(adutadmggempesannsugh occhiali.Lelenti 1 o atlora el livello pill basso che sara assegnato al
e Pt e mene ipulitea g citivo completo.

' v N " Lamontatura, a contatto con la pelle pubd causare reazioni
Marcatura lenti: o  allergiche nei soggetti sensibil.
d licabile): X-Y fi perfiltri  protettori dellocch

per saldatura EN169): Y

(codice e numero di gradazione peri ilti ultravioletti - EN170) :2-Y
(codice € numero di gradazione per i it ultravioletti con buon
riconoscimento colori - EN170) : 2C-Y

(codice e numero di gradazione per i filtri solari ad uso industriale
-EN172):5-

Idenllﬁ(azmne del Fabbricante : PW

(lasse Ottica :

Simbolo della msis\enza meccanica : F/B/FT/BT

Resistenza al deterioramento di superfici causato da particelle fini (optional): K
Resistenza al all'appannamento delle lenti (optional) : N

Marcatura Montatura:

Identificazione del Fabbricante : PW

Numero della norma diriferimento : EN166

Campo di Utlizo- spruzzi diliquidi / particell di polvere / Gas e particelle
sottli: 3/4/ 5 (optional) Simbolo per la resistenza allimpatto/ Impatto a
temperature estreme : F/B/FT/BT

d alta velocita
indossati sopra gli occhiali da vista standard possono
trasmettere [impatto, creando cosi un pericolo per
chiliindossa.
Se e richiesta una protezione contro le particelle ad alta
velocita a temperature estreme il protettore oculare
selezionato deve essere contrassegnato con la lettera T
subito dopo la lettera che identifica il livello di impatto,
cioé FT, BT 0 AT. Se la lettera che identifica limpatto non &
seguta dalaletra T, diposiiv pu esere sto sl
lle ad alta velocita a te
Questo prodotto potrebbe includere filtri di protezione UV
050l contatatel st distrbutoreocale per maggir

d den all d
EN172:1994+A1:2000+A2:2001, EN169:2002)

Bewahren Sie die Brille in einem trockenen Raum bei Raumtemperatur und

geschitzt vor Sonnenlicht auf,

ng (EV)
Norm EN 166: 1001 (\md EN‘WIJ 2002,

ausreichenden Schutz fiir 1 Jahr.

Die komplette Brille muf entsorgt werden, wenn
Kratzer, gebrochene und sprde Tele festgestellt
werden.

Wenn das Symbol F, B und A nicht fiir das Glas und fiir
den Rahmen gleichist, dann gilt das niedrigere Level

) 2016/425.

Brillen miissen

Sie sie mit einem weichen Tuch ab. Reinigen Sie niemals
Sie keine Scheuermittel. Desinfizieren Sie die Brille regel

dlich

transportiert werden. fiir die komplette Schutzbrille,
Vermeiden Sie StoBe und Stirze durch schwere Gegenstande auf die Brile. 4
die Glaser sind mit Seifenwasser zu reinigen oder regelmaBig zu waschen; Trocknen

Der Rahmen kann bei Beriihrung mit der Haut bei
empfindiche Personen allergische Reaktionen
auslosen

Augenschutz gegen Hochgeschwindigkeits- Partikel

trocken und verwenden
mitig mit Haushalt-odr

und spillen
Okulare Kennzeichnung:

dietber Sichtbrien getragen werden konnen Stofe
ibertragen, wodurch ine Gefahr firden Trager

GraBennummer (falls anwendbar): X-Y verursacht wird.

(Schattennummer fiir SchweiBfilter EN169): Y Wenn ein Schutz gegen Hochgeschwindigkeitspartike!
(Kode und Gradeinteilung fii ultraviolette Flter - EN170) :2-Y hei extremenTemperaturen erforderich it solle
(Kode und Gradei firultraviolette Filter mit guter CENIT0 ey Augenschutz unmittelbar nach
):26Y ) ) . derm AufprallBuchstaben, .. FL. B oder AT it
1!({0,:1127%@5 f fiir dem Buchstaben T gekennzeichnet sein. Wenn dem

Kennzeichnung des Herstellers: PW/
Optische Klasse : 1
Symbol fiir die mechanische Festigkeit: F/B/FT/BT

Bestandigheit gegen Oberflchenschaden durch feine Partikel (optional) : K
Bestandiaeit gegen Beschlagen der Glser Optional): N

Rahmenkennzeichnung:

informazioni sul filtro piu ig
Non sono disponibili accessori o parti di icambio.
Sostituire immediatamente gli oculari graffiati o
danneggat

PW
Die Nummer der Norm: EN166.
Emsatzgebm Flissigkeits Spritzer / Staubpartikel / Gas¢

Aufprall-Buchstaben nicht der Buchstabe T folgt,

darf der Augenschutz nur fiir Hochgeschwindigkeits-

Partikel bei Raumtemperatur verwendet werden.

Diese Produkte enthalten UV-Schutzfilter und
nden Sie sich an th

Handler, um die entsprechende Schutzstarke fiir Ihre

Bedilrfnisse zu ermitteln.

Kein Zubehor und keine Ersatzteile verfiighar

e & Feinstaub: 3/4/5 E';s'stében Sie zerkratzte oder beschadigte Okulare

Symhn\ fir Aufprall / extreme Temperaturen: F /B FT /BT

(UE) 2016/425 oraz
EN166:2001 (oraz EN170:2002, EN172:1994+A1:2000+A2:2001, ENT&G 2002)
Nalezy skladowac w suchym miejscu w temperaturze pokojowej iz dala od
bezpostedriego oddzalywania wiata stonecznego.Ten srodek ochrony oczu
powinien by¢ przewozony w sposob ostrozny i w jego oryginalnym opakowaniu.
Nie nalezy dopuscié o uderzenia lub upadku cezkich przedmiotow na ten

Ten produkt winien zostac natychmiast wycofany 2
uiythowania i zutylizowany w przypadku stwierdzenia
pekniecia, ztamania lub skruszenia.

Jezeli symbole F, B oraz A ie sg takie na same na szybee
oprawce naley prayjac, ze izszy z podanych poziomow

esles UE 2016/425).
& Com 05 requisitos gerais da norma EN166: 2001 (e EN170:2002,
EN17Z 1994+A1 :2000+-A2:2001, EN169:2002)

drea seca a temperatura
da \uz sular()s dculos devem ser transportados com precatigao, dentro
da sua embalagem original Evite choques e quedas de objetos pesados

de acordo com as informagdes do utilizador, este produto
proporciona proteccio adequada durante 1 ano.

0s dculos devem ser descartados apds se tornarem
amanhados, quebrados e quebradicos.

qegerlidir. Tim bu iriinler Yonetmelik (AB) 2016/425 sartlarina uygundur. Genel

gerekliliklerine ve EN166:2001 (ve EN170:2002, EN172:1994+A1:2000+-A2:2001,

EN169:2002) standardi genel gerekliliklerine uygun koruyucu gozliik.

larda muhafaza ediniz.

Seosimbolof, B e Ando for comuma

(kod i numer skali dla filtréw przeciwstonecznych do stosowania w przemysle

de cor- EN170): 2¢-Y

wledylaslnsuwa( n(hmnmk o

y ltera T zaraz

(Codigo e numero de escala para filtros solares de uso industrial -
EN172):5-Y

ochronik. Szybki wodgzmydlemi ol ochrony jest poziomem ochrony dla calego zestawu. sabros éculos entdo deve ser atribuido o nivel nferior protecgdo

Suszenie przy pomocy dellkatne thaniny. e naleiy yiciéna sucho an uzywac. Oprawka moze spowodowa podaznienia lergiane s Hslentes devem se impas com dgua com sabio o enaguados egu- OCUIr completa. |

srodkow scemnych. Ny regulari przy pomocy domowych lub - wrazliwych zeskirg o farmente; Secar com um pano macio. Nunca limpe quando seconem use “""aﬁwrqw'\doe"“ﬂ"m‘““mal‘eepﬂdﬂa‘“a'
a p dki ochrony oczu przed czastk owyso ej predkosci abrasivos; Desinfe aindividu

Oznakowanie na okularze: - X nosz kul ouméd g X Pra!ec(oresocu\amsmn"apamcnlasdea\wveloudade

Numer skali (gdy ma zastosowanie) : X-Y(numer zaciemnienia dla filtrow spowodowat przeniesienie uderzenia dl M 3 Niimero de escala (quand 1) X-Y( de  usad transmitir

;Egﬂ:ﬂf?é’,‘“ﬁg’ﬁf‘mw“MDMW p— warokuuythownika mnandadepmﬁlnusdesumagem EN69): ¥ impactos, ciando asim um peigo para o utlzador

(kod i numer salila " Jeiel $¢ochrony przed czasthami o (Codigo e para ENT70):2-Y Sefor necessria protecgao contra particulas de alta

Kolorow— EN170) : 2 wysokiej predkosci nalezy (Codig de escala para bom velondadea(emperamvasextremas,oprotectamcu\ar

aletraT
apos a letra de impacto, isto &, FT, BT ou AT. Se a letra de

kuru ve oda Isisina sahip ort:
f da ve cok
al

i sbunlu sl s dzen ol ykanmal Yk i el
kurlanabili. Asla asind iolarak evya da

tasmalidr. Koruyucu
gazlikleridarbelerden ve agi cisimlerin uzmennedumsmaen Kagminiz Lensler

Kullania kitapgigindaki normal saklama ve kullanma
kogullan altinda, bu irin 1 yil koruma saglar
Cizilme, kinlma ve zarar gorme tespit edildigi
takdirde tim gozliik bertaraf edilmelidir.

Cergeve ve galiik izerindeki FB ve A ortak dedise
bu tiim goz koruyuculara atanan temel seviy
ekorumasini sagladigini gosterir..

e il
medikal kullanimli dezenfektanlarla dezemekle edebilirsiniz .

ISARETLER:

Skala numaralari (uygun yerlere) X - Y (EN169 kaynak filtreler cin galge
numaras): Y

(kod and skala no ultraviyole filtreler icin - EN170) : 2-Y

(kod and skala no iyi renk tanimli ultraviyole filtreler icin - EN170) : 2C-Y
(kod and skala no giines parlamasina karst endilstriyel filtreler igin - EN172) : 5-Y
Ureticinin kimligi: PW

& b
olabilir, bu kisisel hassasiyetten kaynaklanmaktadir.
Yiiksek hizdaki parcaciklara karst koruma saglayan
ve optik gozliigin izerine takilan gazlikler aldiklan
darbeyi igeriye iletebilir ve sizlere zarar verebilir
ger ekstrem tlarda yiksek hizdaki parcacklara
Karg: koruma saglayan gozlikse FT,BT ya da AT gib
sound T harfini banndirmalidir. Eger T harfi yok ise

Kaioig, nkqpnwopn&( Xpriot mapakdrw. OAa autd Ta mpoiovia

HE TiC anarmroeig EE)

e TIG YevIKEC anartroelg Tou mpotunio EN166: 2001
(kat EN170:2002, EN172:1994+A1:2000+A2:2001, EN1

Kpaiote ta yuah oe €1po xpo oé Beppokpasia Swpariov

Kat mpooTateupéva and 1o puwg Tou fikiov. Ta yualid mpé
HETapEpOVTal e TPOTOXT, 00 EOLTEPIKD TN apyIKTiG O

Amo@uyeTe Toug Kpadaopoi Kal TIC TTGOEIC APV AVTIKEEVWY

ota yvahid.

disponibles. Remplacez i les oculaires Simbolo para los campos d Simbolo del campo di utilizzo:

Symbole pour les champs d'utilisation: rayés ou endommagés. - _ 44 — — Symbol i die

Code | Ladésignation Description du domaine dutilisation Cbdigo — Desmpmn"" (a.mpu d'_aphmmn |Codice | Designazione n.! Srrone dEI <mpo .dl “m.l = " " — Kode

hucn | Debase Dangers et dangers spéciies T — Ninguno [ Basico Risgos mecin ulmw;m I Nessuno | Basico :;I;v(ahr‘o ';';(:m,?o“spmmE"S[hldma“" daradiazioni ultraviolette, visibili, Keiner | Basis Unspetifische mechanische Gefahren und Gefahven e durch utraviolette,

visibles, infrarouges et solaires. - TTartja AR y ulravlota, — - o sichtbare, Infrarot- und Sonnenstrahung entstehen.

3 Liquides Liquide (gouttelettes ou éclaboussures) 3 Liquidos Liquidos (gotas o salpicaduras) 3 Liquidi Liquidi  gocce o schizzi) 3 Fliissigkeiten Fliissigkeiten (Tropfen oder Spritzer)

1 Grandes paticles de poussére Poussiére avec une granulométrie de> Sym 4 Grandes partculas de povo Polvo con tamato de particla >Sym . Grossedipartale di polvere Pobvereconpatlle i dametro > 4 Grosse Staubpartikel Staub mit Partikelgroe von >Sum

s Particles de gazet partcules fines | Gaz, vapeus, sprays, fumées et poussié étrie <Spm 5 Gases y particulas finas de polvo Gases, vapores, rocadas, humos y palvo con un tamao de particula >Sym 5 Gasﬂm—‘mmfmw—ﬂm% 5 Gas-und Feinstaubpartkel Gase, Dimpfe, Sprays, Rauch und Staub mit iner Partikelgroge <Sym

8 Arc lectrique de court-circuit Arc lectrique en cas de court-circuit des équipements électiques U Arcoelécric de corto-dirato | Arco eléctrico debidoa cortocruito enequipoeléctico | 8 - LeeD - 8 kurzer Lichtbogen [ durch ei it i

9| Métaueen fuson et solideschauds___| Eclaboussures de métal fondu et pénetration e sldeschauds 9 Metales fundidos ysidoscalientes | Slpicadura de meta fundidoy penetracion desdidos caientes | 2 Metalo fuso esod ald Schiasd metalhinfsone  enetradonedi o ok 9| geschmolzenes Metallund heiBe Feststffe | Spritzer von geschmolzenen Metall und Eindringung von heifen Feststoffen

T2Y PRl e o r——— Codigo | Requish Codice | Requisii di resistenza meccanica Kode | Anforderungen fir mechanische Blastbarkeit

S Robustesse accrue (©22mm/5.1m/s) S Solidez aumentada ©22mm /5.1 mis) S Sa\iditia finforzata (022mm /5.1 m/s) S Erhihte Stfhwlvuat _ (022mm /5.1 m/s)

. Tl Impact EnegE Gomni B0 A mpactos e boja energa o/ Bl P Solts debol energi (06 mm /45 ) (06 mm /45 m/s) P Aufpral it iedige Enrge (06 mm /45 ms)

5 mpactsur Fenergie moyenne 06 mm /120w '8 | Impactos de media energa @6 mm /120m) B Solidita a media energia (6 6 mm / 120 m/s) (06 mm /120 m/s) B Aulgval\mmmlmevevfn‘ergue (06 mm /120 m/s)

i A_L,mem inergétique devé 06 mm/190ms) O —;L‘mpmm fealtaenergia Gomm [190ms) A Soldita ad elevata energia (0.6 mm /190 mys) 06 mm /190 m/s) A Ayl mit v Energe o 50

" Fable mpact & p— 50/ 55°C T Impactos de bja energa a temperaturas extemas S0/ 55°C T Impatto a bassa energia a temperature estreme -5°C/ +55°C T Aufprall mit niedriger Energie bei extremen Temperaturen -5°C/ +55°C

” B - BT Impatto a media energia a temperature estreme -5°C/ +55°C BT Aufprallmit mittlerer Energie bei extremen Temperaturen -5°C/ +55°C
Impactsur [énergie moyenne aux températures extrémes 5/ +55°C BT Impactos de media energia a temperaturas extremas 5°C/+55°C —— — —
Télécharger la déclaration de conformité Descargue a decaracién d Scaricala p unter wwip
Ml OKULARY OCHRONNE >3l PROTECCAO OCULAR 11§ KORUYUCU GOZLUK E FYANIA AOANEIAX
OSTRZEZENIA .

wsffw'ﬁi’!‘m‘iﬁ.'n’ﬂ' TKOWANIA i dotyaace nom, rych ~Tenprodukt aledysprawdzi pred azdym uzyclem |NF0RM“(A0 DO “S'JM“O ) ATENCAO . KUllANI(I BILGILENDIRME UYARILAR NAHPOOOPIEE XPHIHE TIPOEIAONOIKEH -
wWymagania ten pwduktspdma,ledyme normy i kony, ktore wystepuja Ten produkt. para obter i oes detalhadas sobr  Merc: il bilgign iketine bakin. Yalnizca Avarpé€re o enkéta / anudvoei; Tou mipoioviog yia hemopepeis  ENeyyog mpoibvtav npw amd kdbe yorion
Townoczeiie na wszywkach oraz w stk Usytkowania ma zastosowanie ok pod warunkiem,ze by uzywany|sk0aduwanyzgudme asnorm ; icones que apare utlizagéo. ) o asafidakiirin ve kullania bilgleri izerinde bulunan standartar ve smgeler Urinler her kullanimdan dnce kontrol edilmelidir TPOQOpieC OYETIKd e Ta avriotorya npotuma. loyiouv povota  Kdtw amd tn kavo) amoBijkeuon K yprion apguva pe @
o konketnego produktu. Wszystkiete produkty 53 zgudnezwymagamaml 2tg Instrukg. utlizador abaivo s3o aplicaveis.Todos  Em condies normais de armazenamento e utilizagio PSTUTA K1 0 EKOViSI oD EHpaViCOVTa T600 OTOTpOIOY 600 OToela T, QUT6 T0 K Tapéet T £1oc yyinan

Ta yvakd npémet va metdyovat peta and Bpadon, ypat{owvia
2016/425 ka1 1 d\kn gBopd

Edv ta obpBodo F, B kai A dev eivat kowd oToug pakoi kat Tov
69:2002) OKENETO TOTE EXOUpE TNV XapNAGTEPN 0pBaNoNoyIKA MPOOTATEC.
0 okehetdc orav épyetat ¢ enag i To Séppa pmopei va
MeLva TipoKahéoel ipzsmuuﬁ( 010 Onpeio
uoKevaoia.

uprhi Tayouag
Tou opical v ant o dviap ogBay yuck pmope
Y

0@Bahpk orjpavon: K\ Bi00
X-Y(apiBpoc oxidg yia piktpa ouykoAnong EN169): Y

(kudikog kat khijaka apiBjiod yia gidtpa ultraviolet - EN170): 2-Y

i pandiy g
TaKUTraG mou gopiéral mév am To STdviap og8auika yuakid
mopei va S1aBiBaCer emmtaoeig, Soupy@VTaG £10tKivduvo

(kwBiGc 1Ko gy lraiolet gy e KON POHIT -y ooy

avayviapion - EN170): 2-Y

ko o oy gt iybuoncva

Biopnyavike ypion - EN172): 5-Y
TNpoabdiopiopo Tou kataokevaotr}: PW

Edv anareitatpootacia évavi owpanbivy upnAic taydtag
ota dkpa g o owvéyeia T

yuahid riou éxoupie emAé€er Ba mpénel va @épouy To ypdppaT
apéow Hetd oy emotohi) TG emmtaioec, Snhadr FT, BT f AT.

(&y4 BEZPECNOSTNI BRYLE

UZIVATELSKE INFORMACE

Podrobné informace o odpovidaiicich normich naleznete na titku produktu.
uiji e pouze standardy a kony, které se zobrazui jak na vjrobku, tak

na uzivatelskych informacich nize. Vechny tyto vjrobky spliuji pozadavky

naitzeni (EU) 2016/425. a s obecnymi pozadavky normy EN166:2001

(EN170:2002, EN172:1994-+A1:2000-+A2:2001, EN169:2002)

Skladujte v piivodnim baleni na suchém misté pfi pokojové teploté. Chraiite
pied sluneénim zafenim. Vyvarujte se naraziim a padim ich predmétii na
bryle. Zomlky c\sm mydlovou vodou, osuste mékkym hadikem. N\kdy neusm
suché. Pravid énim prostiedkem, poté dilkladné

Oznaceni bryli

Cislo stupnice (je-li k dispozici): X-Y (¢islo odstinu pro svafovaci filtry EN169): Y
(kod a Cislo stupnice pro utrafialové filtry - EN170): 2-Y

(kéd a cislo stupnice pro utrafialové filtry s dobrou barvou rozpoznani -
EN170): 2C-Y

(kod a cislo s!upm(e pro protislunecni filtry pro priimyslové vyugiti -
EN172):5Y

Identifikace vyrobce: PW

Optick tida: 1

Symbol pro mechanickou pevnost: F/B/FT/BT

0Odolnost viici poskozeni povrchu jemnymi asticemi (volitelné): K
Odolnost viic zamizeni (volitelné): N

Oznaceni ramecku:

Identifikace vyrobce: PW

Norma : EN166

Oblast poufiti - rozstfik tekutin / éstic prachu / plynii & jemného prachu:

VAROVANI

Pred kazdym pouZitim je potieba vyrobek
zkontrolovat.

Zanormalnich podminek skladovéni a pouzivani
dle uiivatelského letsku, poskytuje tento vyrobek
dostatecnou ochranu 1 rok.

Bryle musf byt chranény proti poskrabani, rozbiti a
ostrymi piedméty.

Pokud symboly F, B a A nejsou soucasné na zorniku a
na rametku, plti vidy ta niz droves.

¢

VEILIGHEIDS OOGBESCHERMING

GEBRUIKERSINSTRUCTIE

Zie het label in het product voor: qedelallleerde Inlormal\e ovev de
normeringen Allee

zowel het product als de gebmlkersmformaﬂe slaan zijnvan mepassmg Al

deze producten voldoen aan de vereisten van de richtljn (EU) 2016/425 en

met de algemene vereisten van de normering EN166:2001 (en EN170:2002,

EN172:1994+A1:2000+A2:2001, EN169:2002)

WAARSCHUWING

Goederen dienen voor ieder gebruik gecheckt te worden
Bij normale opslag en gebruik volgens de
gebruikersinformatie, biedt dit product adequate
bescherming gedurende 1 jaar.
De volledige set oogbescherming moet worden

erk tten of d

Identyfikaga Producenta : PW napvzyuadn BTubAL Jezellpa lterze omaczajcej impacto nio for seguida pela etra T, entio o protector ocular Optiksinif 1 yiksek hizdaki parcaciklara kars1 sadece oda sicakigi Niorid dpanc 1 b ! a6 oM
Kasaoptyana: 1 poriom ooy praed derzeniem e wstgpeitera eutiagio bt 6 devesr usado ot articlas dealta velocidade Melanikdirengsembold FB/FTAT Kogulninda korumasalar ooy inganc avoyi /BT R ASA el ok A
Symbol ndpnmusﬂ methamrznej F/B/FT/BL) N i opdonalna): K T, to ochronnik oczu moze by¢ uzywany do ochrony przed Simbolo da resisténcia mecanica: F /B/FT/BT temperatura ambiente Par(aglklaV|nclzmes\ne k_arg\yuzey dayaniklilii (opsiyonel):K Buirinlerin UV korumali ve giines parlamasi :vqu 3 8 i K JONHOTOO e o0 KaTd TG VTG ey SIS o
(”):p:',xzsz Taapatowanic oulara opdanalna) K Tk castiamiowysoke redkodd jedyne w temperatuze Resisténciaa danos superfcas por particulas inas (opcional): K Esses produtos incluem um fitro de protecgéo UV e fitros Goaligin buharlanma direndi (opsiyonel):N Korumalsecenekleri v koruma seviye numaralan oo oo oouuSpaini(rpoupen: Beppokpaoia uparion
Oznakowanie na oprawce: ';"k"' ikt posiada it i g Resisténcia anti-embaciamento (opcional): N solares; Entre e contato com o revendedor local para CERCEVE ISARETLERS: hakkinda genis bilgialmak iin Mhaioto aijpiavanc: ) Autd ta npaiévia nephappavouv éva gidipo UV-ipootasia
Identyfikacja Producenta : PW fen produkt posiada filtr chroniacy przed promieniowaniem Marcagéo da armagao: identificar o niimero de escala apropriado para as suas Greticinin Kimligi: PW. danisiniz Tavtoroinon PW Kat giltpa naKilg BapBWOES. EMKOWWVIOTE e Tov Tomiko
Numer Normy : EN166 UV oraz filtr chroniacy onecznym; w celu d do0d W necessidades. Shadart numaons N 166 sinz. 0 apiBpog Ty mpuotuTa: EN166 oo avampoouno ioete Tov apiByd KatMnhn
Przeznaczenie — Odpryski ciekle / Czastki pytow / Gazy i zastki drobne: 3/4/5  Zidentyfikowania wiasciwego poziomy ochrony nalezy 0 nimero da norma: EN166 Nio hd acess6rios nem pegas de reposicao disponiveis. Rl ctamasy/Toz parcacklar Gazve toz:3/4/5 Opsiyonel Msesuanveyodel parcasiyoktur, pootaoia ano - Yexaoy vypiv/ ko owHaTiSiuv/aépia Katem  ijakac ya Tic aveyke oac.
(opcjonalnie) skontaktowac sie z Przedstawicielem Producenta. Campo de aplicagao - Projecgdes de liquido / Particula de poeira / Gases & bsti i d d i Darbe/ ekst I i« h\'nF/B(/FT/BT - psiye Cizilmis veya hasarli okillerleri hemen degistirin. akov: 3/4/5 (mpoaipeTika) a Eeooudp 4 S1abé
Symbol dla ochrony przed uderzeniem / temp F/BIFT/FB Do faani P fino: 3/4/5 (opcional) arbe /ekstrem Isiaricn sembol - ToyBoha npootasia ano xrumiuata Beppod aépa: F/B/FT/BT dpesata
zgsci zamienne. Natychmiast wymiefi porysowane lub Simbolo para impactos / temperaturas extremas: F/B/FT/BT ) ) o pritpieg
uszkodzone okulary. Simbolo dos campos de utilizagao: Kullanim alani sembolleri: ZopBoha mpootasiag ano:
Kod | Przeznaczenie Opis pola zastosowania - Codigo | Designagio Descrigio do campo de utilizagao Kod _[Tamma Kullanim alan agiklamast Kudikéc | Ovopasia Nepiypagn Tou mediov yprione
Zaden | Podstawowe ";EO;'EIS'""@ 139'015"'3‘ h i g igzant Nen- | Basico m P— " 3 de radiagoes ultravioleta, viiel Yok | Temel Tanimlanmanns mekank isklerve ultraviyole ve kil ot solar radyasyon. Kavévag Baowi AKaB0pI0Tot eVl KIvGuvor Kat Kbuvo Tou TpoKTouy o Ty
: - :"a o :IW\’Y?"LW; zia rkwm, po czerwonymwsoneanym hum infravermelho e soar. 5 Tswiar St Damlama v srama) unepuobn opat,unégupn at hot ok
ot - et (opl b oprysk) 3 [viguidos Liquido (goticulas o salpicos) T | pargacklar Pargack boyutu > Sym olan tozlar, Gazlr, buharlar,sprayler, duman ve pargack 3 Yypd Yypd (otayove f mnoiég)
4 IDuieaptipion Pitowielkosd agstek > Shm_ 4| Partculas grandes de poeia Poeira com um tamanho de articla > Sym boyutu Sym olan tozlar 4 Meyiha oupario 3K6un e yefog cwpaidion > Sym
5 |Gazimale aasth pyow | Gazy opary, spraye, dym o wiehkofc artek <sim_| 5| Gése partculas de poeira fina Gases, apore Tumaga e poeira o um tamanho de particla <5pm 5[ Gazvetozpargacian Gadlay, buharlar, spreyler, durman ve toz <5pm partkdl boyutu s QU a£pio kat oupaTidia GKOVIC KOO, KaVOC KL XV plyeBog oupaTdiay <5um
3 Kmkwww'uwk"vﬂﬂy i"kelek"vtlwﬂ powodowany prez ke zwarcie w urzadzeniach elektryanych 3 Curto-circuito de arco elétrico ‘Ao elético devido a urto-circuito em equipamentos elétricos 8 Kisa devre elektrik arki Elektrikli ekipmnlarda kisa devreden kaynaklr elekrik arki 8 nheKTpIKOD To0u Hektpikd 660 M6y Tov BpayukukhGpaTog oTov nAEKTpIKO e€omhiopd
tl Stopiony metal i gorgce zgstkistate _| Odpryskistopionego metalu i penetraga przez gorqce azasthi ) Wetal fundido  slidos q oicos de metal fondid 20 desdlid 9 Erimis metal ve scak pargalar Frimi metal sgramasi vesicak parca temast 9 ‘Nwpévo pérahdo Kt Kaurd oTeped Tlrrothéc hetwpévou perdMou kat dieiobuon oty oTepeiay
FIGET) Codigo | Requisitos de resisténcia mecanica Kod ik di Kobioe | Amarrijgeig unyavikiic avioyiic
Gomm! By s Maior obustez (022mm /5.1 m/s) s Arttnims dayanikiik (©22mm /5.1 m/s) s Avénpévn evpuoria ©22mm /5.1m/s)
06mm /120m/s) F Baixo impacto energético (06 mm /45 m/s) F Diisiik enerji etkisi (06 mm /45 m/s) F Xapnd evepyeian kposon (06 mm / 45 m/s)
(06 mm /190 m/s) B Impacto médio de energia (06 mm /120 m/s) B Orta enerji etkisi (06 mm /120 m/s) B Mépia evepyetaxij kpovon (6 mm /120 m/s)
570/ 455 A Impacto de alta energia (66 mm /190 m/s) A Yiiksek enerji etkisi (86 mm /190 m/s) A Yynhi evepyeiaki kpovon (06 mm /190 m/s)
50/ 455 FT Baixo impacto energético em temperaturas extremas 5°C/ 455 il Ekstrem isilarda diiiik enerji etkisi 5°C/455°C il Xaunhi evepyetaki kpodan o akpaiec Beppokpaviec 5°C/+55°C
BT Impacto médio de energia em temperaturas extremas -5°C/ +55°C BT Ekstrem Orta enerji etkisi -5°C/ +55°C BT Mérpa evepyetaxi kpoton ot akpaie Beppokpasiec -5°C/ +55°C
B dedlaragdo de Uygunluk bildirimini @ www.portwest.com/declarations adresinden indirin rgn éridwong, @wwwp

m OCHRANNE OKULIARE

m VEDOSZEMUVEG

INFORMACIA PRE POUZIVATELOV

VVSTRAHA

Podrobné informacie o prislusnjch normach ndjdete na Stitku produktu. Pouzwa;u

ved kazdjm pouiti

sa iba Standardy a ikony, ktoré sa zobrazuji na oboch vjrobkoch a na
idajoch nizie. Vsetky tieto vyrobky spifiaj poziadavky nariadenia (EU) 2016/42!
av siilade so v3eobecnymi poziadavkami normy EN166: 2001 (a EN170:2002,
EN172:1994+A1:2000-+A2:2001, EN169:2002)

Tovar je potreb
5 Zanormdlneho skladovania a pouzivania uivatelom,
tento produkt poskytuje dostatoén ochranu po

dobu 1 roka.

Bewaar in een drog afgedekt

van contact met direct zonlicht. Oogbeschermers moeten met zorg vervoerd

‘worden, in zijn originele verpakking. Vermijd schokken en vallen of zware

objecten op de oogbeschermers, Lenzen dienen regelmatig gereinigd te

worden met water. Droogmaken met een schone doek. Maak nooit gebruik
Desinfecteer

manier beschadigd.
Alshet symbool . B en A et voor zowel op het visuele
deel als het montuur geldt, dan geldt de het laagste
niveau voor de gehele oogbeschermer.

Rémecek mie pfi styku s kiizi miiZe citlivy
jedincim zplsobitlergicé reakce.

een
huishoud- of medische desinfectant en spoel deze daarna uitgebreid na.

Ochranné bryle pr
nosené pres s(andardm bryle muheu pvenasel

schaalnummer (indien van toepassing): X-Y (kleurgetal voor lasfilters EN169):
(codeenschaalnummer voorutaolete fiter - 170): 2

Het montuur met een
gevoelige huid leiden tot een allergische reactie.
Oogbeschermers tegen hoge snelheidsdeelties
gedragen over standaard brillen kunnen een impact
doorgeven, dus kan een gevaar vormen voor de drager.

Y

dopady, atim vzniki
Pokud je nutné chranit proti asticim s vysnkou
rychlostiv extrémnich teplotach, musf bjt virobek
oznacen pismenem T, pripadné FT, BT nebo AT.
Pokud vyrobek neni oznacen pismenem T, pak se
jednd o ochranu proti casticim s vysokou rychlosti pii
pokojové teploté.

Tyto vjrobky obsahujf ochranné UV filtry a
protislunecni filtry. Obratte se na svého prodejce
provice informaci.

voor ultraviolette filter met goed

-ENT70):2CY

Alser 9 gebad ‘moet worden tegen hoge
j is het

voor zonnenbri filers voor ndustrieel g
-EN172):5Y

Identificatie van de producent: PW

Optische Klasse:: 1

noodzakelik dat de gesele(leevde oogbeschermer
gemarkeerd is met de letter T direct naar de impact
letter, bijvoorbeeld FT, BT of AT. Als de impact letter

Kladujte okuli hom mieste priizbovej tep!
ziarenim. Okuli byt é ( iginal bale.
Vyhnite sa narazom a padom tazkych predmetov na okuliare.Sosovky maji byt
stené myclovou vodou alebo pravdelne plchnuté; suste makkou handrickou.

iy nep eza pmmtla dravotn
Okuldrové znacenia:

Cislo stupnice (ak je to mozné): X-Y (¢islo odtiefia pre zvracie filtre EN169): Y
(Koda merané islo pre utraviolet filtre - EN170): 2-Y

(Koda islo pr jolet filtre s dobrym im farieb -
EN170): 26

(Kd a merané iso pre protisineéné itr pre priemyselné vyuitie - EN172): 5-Y
Identifikicia vyrobcu: PW

Otk trieda: 1

Symbol mechanickej pevnosti:F /B/FT/BT

poskodeniu povichu jemnjmi casticami (nepovinné): K

okulirov (nepovinné):

Symbool voor mechanische sterkte: F/B/FT/BT ) niet gevolgd wordt door een letter T beschermt de Odolnost ve
weerstand tegen jne deeltjes (optioneel alleen tegen P Odolnost proti
Weerstand tegen beslaan (optioneel): N kamertemperatuur.

Montuur Markering: Ram znaenia:

Identfcae v d poducent P
Normering : EN166

Deze producten zin voorzien van UV beschermingsilter
‘en zonnenbril filters; neemt contact op met uw locale

Identificatiion vyrobca: PW

Cislo normy: EN166

Oblast pouzitia - Tekuté striekajiice / prachové castice / plyn a jemny prach:
3/4/5 (volitelne)

Symbol pre ddsledky / extrém teplot: F /B /FT/BT

Symbol oblasti pouzitia:

musi byt zlikvidovana ak
dojde k poskriabaniu, rozbitiu, nalomeniam a pod.
Ak symbol F, B a A nie sti spolocné pre okuldr a
v4m, potom je to nisa trove, ktord sa priradina
kompletni ochranu oci.
Rém, pri kontakte s pokozkou mdze spdsobit alergickii
reakciu u citlivych jedincov
Ochrana oéf proti asticiam s vysokou rychlostou,
pokial'sa nosi cez Standardné oné okuliare, moze
prendat dopady, &im vzniki nebezpecenstvo
pre nositela
Ak je potrebna ochrana proti vysokej rychlosti
astic pri extrémnych teplotach, je potrebné
stanovit zvoleny chrani¢ o&i oznaceny pismenom
T bezprostredne po nraze lstu,t T, BT alebo AT.
Ak pismeno narazu nie je nasledované pismenom T
potom chranic oéi musi byt pouity iba proti velmi
rychlym casticiam pri izbovej teplote
Tieto vyrobky obsahuji UV-ochranny filter; obratte
5ana svojho miestneho predajcu aby zistil éislo
zodpovedajlice vasim potrebam.
Tiadne prislusenstvo ani nhradné diely nie su
kdispozicii.
Poskrabané alebo poskodené ocné viecka ihned
vymeite.

Kod | Oznacenie

GEIS oblasti Enulm

Tiaden | Zakladné

Velké prachové castice
Plyn a jemné prachové Gastice

viditelného, infracerveného a sine¢ného Ziarenia.

3 Kvapaliny Tekutina (kvapdcky alebo postriekanie)

Prach s velkostou éastic> 5 pm

Plyny, pary, spreje, dym a prach s velkostou castic <5 pm

4 ariziké vypljvalice

Skrat elektrického oblika

Elektricky oblik spnsabenz skramm elektrického zanadema

h pevnych litok

Stdhnout prohldseni o shodé @ www.portwest.com/declarations

30415 (wliteine Zidné nhradi diy nejsou  dispozci Inzetgebied:Vioeisto spatten / Stfdeeltes / Gassen en Fifnsto: 3/4/5 dealer o et jiste chacnurmmer voor e behuete
Symbol pro dopady /extrémni teplty: F/B/FT/BT Poskozené nebo poskozen oéni coeky okamyité (optioneel) o : ] ferdlen fvers
vyméite. Symbool voor impact / extreme temperaturen : F/B/FT/BT 1 2in geen accessolres of reserve onderdelen leverbaar.
Symbol pro oblasti pousiti: N ) 9 onmiddellik.
Symbool voor inzetgebied:
Kéd | Oznatent Popis oblasti pouditi Code | Toepassing Beschrijving van toepassingsgebied.
Tadny | Zakadni Neuréené mechanidé neb vypljvajia iditelného, eeen [Bass Niet o i ravoletts,
infaterveného a slunetniho zéfen ichthare,infrarooden stralingsvarmte
3 Kapaliny Tekutina (kapicky nebo postiikani) 3 Vioeistoffen Vloeistoffen (druppen en spatten)
4| Velké prachove cstice Prach s vellkost éstc et ne 5 ym + | crotesufdeeles Stof deeles Keiner van 5ym
5 Plynové ajemné prachové cistice Plyny, péry, spreje, ko a prach o velikosti déstic <5 ym 5 Gas-en fijnstofdeeltjes Gassen, dampen, srays, rook en stof en met een afmeting Kleiner dan Sym
[ fvat elektrického oblouku Elektricky oblouk  ddsledku zratu v lektickch zaizenich 5 [ortaitvamboog Viamboog doo een ortcrcut b eenelectisch aparaat.
9 [ Rortaveny kovahork télesa Stikiniroraveného kovu a ponikin horkjch pevnych litek 9| Gesmolten metaalen hete vastesoffen_| Spatten gesmoten metaal en doorlaten van hete vaste stoffen
Kod_[Potadavky na mechanickou pevmost Code | Mechanische sterktevereisten:
s [zwsensodoiost ORI S [ Vebeterde robuustheid ©22mm/5.1mis)
[ Dopadnizkouenergi 06 mm /45 ms) [ |Lageenergieimpact {06 mm /45 mis)
[ Toopadstiednienergi Osmm/20mis) B | Medum energie impact 06 mm /120 m/s)
K[ Dopad vysokou energit. 06 mm /190m/s) A___{Hogeenergeimpact (06 mm /190 ms)
T | Dopad nizkou energii pii extrémnich teplotach 5°C/+55°C L xtreme /455
BT | Dopad tiednienergi pi extrémnich teplotach ST/ 155 BT__| Medium energie impact bij extreme S 455

4
5
8
9
|Kéd | Mechanické poziadavky na pevnost’
S
F

Zvysend robustnost (022mm/5.1m/s)
Narazs malou energiou 06 mm /45 m/s)
B | Nérazso strednou energiou 06 mm /120 ms)
A | Narazsvelkou energiou (@6 mm /190 m/s)
FT__| Nizky vplyv energie pr extrémnych teplotéch 5/ 155
BT éraz 50 strednou energiou pr extrémnych teplotach S0/ 55

Stiahnite si vyhldsenie 0 zhode @ www.portwest.com/declarations

FIGYELMEZTETES

2 termék cimkeié

HASZNALA‘I’I l.lTASITllS
gf

lala\]a K\z

lag a terméken és az i st oo egardnt
szerepl§ szabvanyok és konok alkalmazhatdk. Ezen termékek megfelelnek
az (EU) 2016/425 rendelet iranyelv és az EN166:2001 (és EN170:2002,
EN172:1994-+A1:2000-+A2:2001, EN169:2002) szabvany kovetleményeinek.

Ellendrizze a terméket minden haszndlat elgtt
Norml tarolds és a hasznalati utasitas szerinti
haszndlat esetén a termék 1 évig megfeleld
védelmet nyijt

ara é é
helyen. A terméket mindig az redeti csomagolésban kel szlitani. Kerilje a
beitédést és hogy nehéz targy dessen. A lencsét szappanos vizzel kel tszitani

vagy oblitse rendszevesen TOWUE szarazra puha kendovel.
P

Karcolds vagy torés esetén cserélje le a teljes
szemilveg szettet.
Ha  lencsén és a szaron nem azonosak az f, B,

sohane tiszfsa zifa- () ek, akkor azalacsonyabb értéket kel

zon, keriil haztartdsi vag,

fertdtlenitdvel, utana blitse le.

Lencse jelolés:

Skala szam (adott esetben): X-Y (amyékszam heqesztoszumkhoz EN169):Y
170): 2-

(kd és skala szam ultraibolya sz

(kd és skala szam ultraibolya sz zin fe\lsmeves |

(kd és skala szam napfénysz(irck ipari felhasznéldsra - EN

Gyartd azonositoja: PW

Optikai osztaly: 1

Me(hamkal védelemre val\atknm jelolések F/B/FT/BT
részecskek dl ott é

figyelembe venni.

Akeret bérrel érintkezve alergids reakciot okozhat az
arta hajlamos egyéneknek.

Nagy sebesséqi részecskék hatdsa esetén a normal
szemiiveg felett hordott védészemiiveg tovabbithatja
a hatdsokat, ezdltal veszélyeztetve viselGjét.

Ha nagy sebesséqii részecskék elleni véddszemiivegre
‘magas hémérséklet esetén van sziikség, csak a

T betiivel jelolt szemiivegek megfelelek. PI.FT,

N170): 2C-Y
172):5Y

Parasodasel\emvedelem(op(lon is): N
Keret jelolés:
Agyartd azonasitoja: PW
Szabvanyszém: EN166

Felhasznalasi terilet: folyadék froccsenés / porszemesék / géz és finom porok

3/4/5 (opiondlis)

Behatasok / extrém iddjarasi korilmények jeldlése: F/B/FT/BT

Afelhasznalsi teriiletek jeldlései:

(opciondlis): K

BT vagy AT. Ha nincs a jellésben T betd, akkor az
avédaszemiiveg csak szobahmérsékleten ny(jt
optimalis védelmet.

Ezek a termékek UV-sziirdvel és napfénysziirdvel
rendelkeznek. Konzultéljon a helyi forgalmazoval az
On szaméra megfeleld skla szamrol.

Alkatrészek és kiegészitok nem elérhetdek

Azonnal cserélje ki a karcos vagy sériilt szemiiveget.

Kéd | Meghatarozas Felhasznalasi teriilet leirdsa

Egyik | Alapvets I é okozott

sem mechanikai és eqyéb veszelyek.

3 Folyadékok Folyadék (cseppek vagy froccsenések)

4 Nagy porszemcsék Por, amelynek részecskemerete > 5 ym

5 iz és finom porszemcsék Gazok, g6z6k, permetek, fist és por ré éret <5 ym

8 Rovidzarlati elektromos v Elektromos berendezések dltal okozott elektromos iv rdvidzdrlata miatt

9 Olvadt fém és forrd szilard anyagok Olvadt fém friccsenés és forrd szilird anyagok behatoldsa

Kéd | Mechanikai szilirdsag kbvetelmények

S Megndvekedett robusztussdg (022mm/5.1m/s)

F Alacsony energidji hatds (06mm /45 m/s)

B Kozepes energidjd hatds (06 mm /120 m/s)

A Nagy energisj hatds (06mm /190 ms)

T Alacsony energidju hatds extrém homérsékleten -5°C/ +55°C
5°C/ +55°C

BT Kozepes energidju hatds extrém homérsékleten

Toltselea
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RILLES

LIETOTAJA INSTRUKCIJA

BRIDINAJUMS
et produkta markgjuma.

Plaaku infor

ikonas, kas tiek paradit

lietotaja instrukcija. Visi e produkti atbilst regulas (ES 2016/425) prasibam un

Preces japarbauda pirms katras lietosanas.

produkta, gan S) a t 05 ~
Normalos uzglabasanas un izmantosanas apstaklos,

Nisargbilles ,apaweda.p.esamzmu iepakotas tis

visparéjam prasibam standarta EN166: 2001 (un EN170:2002, saskana ar lietotaja informaciju, Sis produkts sniedz
EN172:1994:+A1:2000-+A2:2001, EN169:2002) pilnu aizsardzibu 1 gadu.

Briles jaizmet, kad kjust saskrapétas, salauztas,
Uzglabat ira, un pasargat I vai trauslas.

Jasimbols F, B un A nav kopigs gan acim un

ornalj epakojuma. a
ramim, tad tas ir

ktiem uz brillem.

Nlad netriet sausas neetfiet abrazivus irana|

Lécas var tirit ar ziepjideni vai requlari noskalot; Nosusiniet ar mikstu dranu.

zemaks limenis, ko pieskir uz pilnu acu aizsargu.
||dzek|u5 Dezmﬁ(eﬂg[ Ramis, nonakot saskaré ar adu, var izraisit alergisku

regulariizmantojot mé;

fekcijas lid kjus. reakdiju.

identifikaciju - EN170) 2C-Y

(Kods un méroga nr pretapilbinasanas fltrem - EN
Razotaja identifikacija: PW

Opuska klase: 1

Simbols mehaniskai izturibai: F /B / T / BT

lzturiba pret aizsvisanu (izvéles): N
Ramja markéjums:

Razotaja identifikacija: PW

Atbilst standartam : EN166

Izturiba pret virsmas bojajumiem, smalkajam dalinam (péczvéles): K

Markéjums Acu aizsargi pret augslam atruma dalinam valkajot
Mé 3 XY (enu filtriem var ietekmet, tadejadi
EN169):Y radot gjumu lietotajam

(Kods un méroga nr ultravioleta starojuma filtriem - EN170): 2-Y Ja irnepieciesama aizsardziba pret augstam atruma
(Kods un skalas nr ultravioleta starojuma filtriem ar labu krasas dafinam ekstremalas temperataras, tad izveletais

args jaapzime ar burtu T uzreiz pécietekmes,
L. FT, BT vai AT. Ja ietekmes burts nav seko burts T
tad acu aizsargs drikst izmantot tika pret atrgaitas
dalinam istabas temperatira.

Sie produkti ietver UV-aizsardzibas filtru un
pretapzilbinasanas filtrus. Sazinieties ar savu vietéjo
izplatitaju, lai noteiktu atbilstoso méroga numuru
jisu vajadzibam.

Nav piederumi, rezerves dajas nav pieejamas.
Nekavejoties nomainiet saskrapétos vai bojatos

172):5Y

SILMASUOJAIMET

KAYTTOOHJE

VAROITUS

Etikettiin on merkitty luokitukset. Vain luokitukset, jotka on

merkitty tuotteeseen ja kayttdohjeeseen ovat voimassa. Tuote vastaa
luokitusta (EU) 2016/425 ja yleista luokitusta EN166:2001 ja EN170:2002,

EN172:1994+-A1:2000+A2:2001, EN169:2002

Varastoi kuivassa ja huuneen\ammnssa suojassa auringonvalosta.

Tuote on tarkastettava ennen kdyttoa
Normaali varastointi ja kayttdoloissa kestoika
on yksi vuosi.

ja suoritettava

Eisaa pudottaa.

Linnsimerkinta

vahingoittuu on se
kokonaisuudessaan vaindettava.
Mikali tunnus F,B ja A i esiinny seka kehyksessa etté
linssissa tallgin on alempi luokitus voimassa.

xy
ultravioletti suojausaste EN170 2-Y
ultravioletti ja varintunnistus EN170 2C-Y
auringonheijastussuoja-aste EN172: 5-Y
Valmistajan tunnus PW
Optinen luokka
Mekaanisen kestavyyden symboli F/B/FT/BT
Pinnan rasituskestavyys hienot hiukkaset K
Sumuuntumisen esto N

Kehysmerkinta
Valmistajan tunnus PW
Luokituksen numero

EN169): Kylla

Harvoin jotkut ihmiset voivat reagoida allergisesti kun

m ZASTITAZA OCI

m 3ALMNTHDIE OYKM

UPUTSTVA ZA KORISNIKA

Detaljne informacie glede odgovarajucih normi nalaze s na etiketi
prfioda Prjnfe s orme ke iz ot
vodu i koj a korisnika. i

UPOZORENJE

Prizvode e pottbno povei e sake uporabe.
e orstens prema

VHOOPMALIMA NOTPEBUTENA

Bonee noapo6Hylo HGOPMaLHI0 0 COOTBETCTBYIOLIUX CTaHAAPTaX CM. Ha
STHKeTKe NPOAYKTa. ITUMEHSIOTCA TOMIbKO CTaHAaPTbI M 3HUKH, KOTOpble
nroﬁpa)xamm KaK Ha NPOAYKTe, TaK U Ha UHQOPMALNK ANA NoNb30BaTeNs

sukladni zahtjevima Regulatlv& (EU) 2016/425 i opcim zahtjevima uputama za korisnike,

Hinke. B PernamenTa (EU)

norme EN166: 2001 (1 EN170:2002, EN172:1994-+A1:2000+A2:2001,

EN169:2002)

Cuvati naomle na suhnm m]eslu pri sobnoj temperaturi  zasticene od
ju transportirati

uoriginalno] ambala.zbjegavati udarce padove tekih predmeta

1 nocaleLece Gt sapunicomi edovto it Sut meko

krpom. leada u suhe, niti

2asitu 1 godinu.

Kompletna zastita za oi ne smije se koristiti nakon Sto je
izgrebana, ostecena il krhka.

Ako simboli F i B nisu navedeni i na lecama i okviru, tada se
Koristi niza razina za potpunu zaititu ociju.

Okvir kada dolazi u doticaj s kozom moZe izazvati alergijsku
reakiju osjetljivim korisnicima.

izkucanstvaili medl(me

kehys osuu iholle.
Silmasuojain saadessaan iskun siirtad iskua
nendan ja muualle ndin mahdollisesti aiheuttaen
vahingoittumista.

Kun suojausta tarvitaan erityisen kuumassa tai

kylmassa on suojaimessa oltava merkinta T merkinnan

FT,BT tai AT jalkeen. Jos T merkintaa i ole suojain
suojaa ainoastaan iskua vastaan.
Tuote suojaa UV siteeltd ja auringolta. Selvita

2 hieno esimieheltd oikea suojaustaso.

poly:3/4/5 optio
Iskusymban\l/aan\ampamal F/B/FT/BT

Korjaustarvikkeita ei ole saatavilla.
Vaihda naarmuuntuneet tai vaurioituneet silmt

Ako se zastita za oi od Cestica velike brzine nosi preko

za dezinfekciju te temeljito isprati.
standardnih naocala za vid, mose prenijeti udarce, sto stvara

Oznake na okularu: Bro jestvice (kada je primjenjivo) : XY(broj

nijanse za filtere za zavarivanje EN169): Y opasnost za korisnika.
(broj koda i ljestvice za ultraljubiaste filtere - EN170) : 2-Y Ako je potrebna zastita od letecih (esll(a velike brzine na
(broj koda i ljestvice za sa dobrim visokim astitu odiju

mora biti oznacen slovom T odmah nakon oznake udarca,
npr. FT, BT ili AT. Ako pored oznake udarca ne stoji slovo T,
‘tada se zastita za oci smije koristiti samo za Cestice velike
brzine na sobnoj temperaturi.

Ovi proizvodi ukljuéuju UV-zastitni filter ilter protiv
suncevog bljeska; Kontaktirajte vaseq prodajnog
predstavnika kako bi odabrali odgovarajuci broj ljestvice
zavae potrebe.

Dodatni i rezervni dijelovi isu dostupni.

lzgrebane i ostecene okulare odmah zamijenite.

boja- ENT70):2C-Y

(broj kodia i ljestvice za filtere protiv suncevog bljeska za industrijsku
uporabu - EN172): 5-

Oznaka proizvodaca : PW

Opticka klasa: 1

Simbol za mehanicku snagu : F/B/FT/BT

Otpornost na o3tecenja sitnim esticama na povrsini (opcionalno): K
Otpornost na zamagljivanje okulara (opcionalno): N

Oznaka okvira:

Oznaka proizvodaca : PW

ijnarme EN166

TEYoT
2016/425 1 0buyum Tpe6osanuam ctangapta EN166:2001 (v EN170:2002,
EN172:1994-+A1:2000+A2:2001, EN169:2002).
XpaHuTb 3aLIMTHbIE 04K HEOBXOAMMO B CYXOM MOMeLLIeHM P
KOMHaTHOii TeMnepaType, BHe A0CTYNa CONIHEYHOTO (BeTa. 3ammme
COCTOPOKHOCTIO, ynakoske.
HeObX0MO USGerar YRapos 1 najewii TRXETX peeros.

BHUMAHME
MNposepsit KaXabiM

COTACHO WHCTPYKUMH 10 TPHMEHeHWI0, W3fenne
obecneunBaeT Haznexaluylo 3aumTy B Teuenwe 1roga.
Becb Habop 3aLLMTHbIX 04KOB HEOBXOAMMO 3aMeHNTb B
Cyae NOABAEHHA UAPAMIH, TPELUHH U CKONOB.
Ecnn nmson F, B i A He NOCTaBeHl Kak Ha niH3ax,
TaK W Ha onpae, 04Ky ofecrieunalor Gonee HUKuii
YPOBEHb 3aWMTbl, Yem NPEAHA3HAUeHHbIit 1A 04KOB,
OpraKbi 3peHis.

Tuabiperynapy 50100 W1

Onpasa, KOXe, y OTAGNbHBIX ML

Tkakbio. H
eryAApHO
BITOBIX WM MEAULHCKIK AE3HHOMUNDYIOLIUK CPEACTB M TUIATENsHO
TpononaCKHBaTh.

i TRy

X-Y(Homep oTTetKa ana BaPOYHBIX dunbTpos EN163):V

(kon Homep 717 Y0- EN170): 2-Y
(kon ii Homep 1A YO- Yopouwm
pacnozwasaniiem useros - EN170): 2C-Y

it HunbTpos

Hovep AnA
ANA NPOMbILLNEHHOTO UCNONb30BaHuA - EN172): 5-Y

W
(vmBoN ANA Mexarwdeckoit npourocty: F/B/FT/BT

YCTORMBOCTS K MOBPEXEHHIO NOBEPXHOCTH METKHMI YaCTHUGMI
(nononkmrenHo): K

YCTOIYMBOCTS K 3aN0TeBaHII0 NIMH3 (RONONHMTeNbHO): N
MapkupoBKa onpasbi:

WnehTuykauwa npowussomimens: PW Homep crangapra: EN166
06nactb NpumMeHeHNA - GpbI3ri KIAKOCTI! / YacTULbI ik / rasbi i
TOHKOAYCNEPCHaA Nbib: 3/4/5 (AononHUTeNbHO)

(AMBON 117 yAapOB / SKCTpeManbHbIX Temnepatyp: F/B/FT/BT

Cumson

ganai - kidrum slakatas / putekju dalinu / ga asdalinas okularus. vilittomasti. : Prskanje tekucina / C¢ Plinoviisitna
3/4/5 (peciaveles) . } prasina: 3/4/5(opconalno)
Simbols trieciena / ekstremalas temperatras: /B / T /BT Kiyttitarkoitusmerkinnit ST 23 BOUAR € 5HamaR semperature:F/B/FT/BT
Izmanto3anas jomas: N
T — = Koodi | Kuvaus Kod | Oznaka Opis podruga uporabe
ods | Apzimjums ietosanas jomas apraksts - m N hanick
e eLCeanas Jom: - Eiole |Perus Madrittelem3ttomat mekaaniset vaarat seki Ultraviolett, n3kyvaija Infrapuna valo. Nita  f Osnovno dreds ikoje proizlaze
Nav | Pamata zet o un briesmas, kas rodas no ultravoletas, PR et vidijvog,infracrveno-crvenog i suncevog zracenja.
redzam; - b - 3 Tekueina (Kapjc i prskanje)
3 Skidrumi Skidrums (pilieni vai Jakatas) 4 Isot pélyhiukkaset Paly kun partikkelikoko enintéan 5 My N Pragina s velicinom Gestica > 5 pm
4 |Liclas putekj daipas Putekfardafipu izmeru> Spm 5 |Kasua Kaasuthiyrytsuibkeet savu a ply koko enintéén 5 My s b Plinovi pare, pskanja, dimi prasina s velcinom cetica < 5 ym
5 Gazes un smalkas puteklu dalinas (Gazes, tvaiki, aerosoli, dami un puteki ar dalinu izméru <5um 8 Valokaaren oikosulku Valokaari johtuen oikosulusta 8 Kratkispoj elekiricnog luka Elekticni luk uslijed kratkog spoja u elektriénoj opremi
8 Tssleguma elektriskais lauks Elektriska loka elektrisko iekartu issavienojums 9 Sulat metallit ja kuumat palaset ja kuumi iden suojaus 9 Topljeni metal i vruce krute tvari Prskanje rastaljenog metala i prodiranje vrucih krutih tvari
9 | Kauséts metals Izkauséta metala [ JuiekiGsana
Kod | Zahtjevi mehanicke snage
Kods: | Mehaniskas izturibas prasibas Koodi_| Mekaaniset vaatimukset S Povecana robusnost (©22mm /5.1 m/s)
Ualabots robustams 025 s (022mm/5.1 mfs) F | Slabudarac (06 mm /45 m/s)
F Zema trieciena ietekme (06 mm /45 m/s) F Pienienergiset iskut (86 mm /45 m/s) ] Udarac srednje jacine (66 mm /120 m/s)
B Vidéja trieciena ietekme (06 mm /120m/s) B isku (06 mm /120m/s) |A___[Jakudarac - (06 mm /190 m/s)
T hugsa tiecien ke T Voo 06 mm 190m75) FI__[ Slab udarac na ekstremnim temperaturama SUssC
FI_ | Zema energias fetekme elstremalas temperatiras 50/ 455°C | Kewytisk 5/ +55°C BT_ Udaracstednje jacine na ekstremnim temperaturama S/ 455
BT | Videja trieciena ietekme ekstremalas temperatiras 5/ +55°C BT i isku Kevytisku 5/ +55°C P ukladnostina
gjiet atbilstibas deklardcij osoite:
INFORMATII UTILIZATOR ATENTIONARE ﬂ VARNING
PODATKI ZA UPORABNINE POZOR ANVANDAR INFORMATION
it atentieetcheta produsulu pentr informatidetaliate referitoae ) Pogmbne | mm:{iveoo N i et a ettt et fr detaljradn
dardel unt aplicabile doar stans erificate inainte de fiecare l ) -

care apar atat pe produs cat si in manualul de utilizare de mai jos. Toate aceste
produse sunt in conformitate cu cerintele Regulamentului (EU) 2016/425:
EN170:2002, EN172:1994+A1:2000+-A2:2001, EN169:2002.

Depozitati ochelarii intr-0 zond uscata la temperatura camerei §i protejati-vé
de lumina soarelui. Othelam uebme transpnnan W pre(a\me inambalajul
originl.

utilizare
Depozitat normal si folosit in conformitate cu
informatiile de utilzare, acest produs ofera prorectie
adecvata timp de 1an

Intregul set de ochelari trebuie aruncat dupa ce s-a
2gariat rupt, deteriorat

FBsi Anusunt atat pe ocular cat

apa cu sapun sau dtite regulat; Uscati cu o carpé
‘moale. Nu curatati niciodata cand uscati si nu folositi materiale abrazive;
Dezinfectati in mod regulat cu dezinfectanti de uz casnic sau medical i
dtifitemeinic.

Marcaj ocular
Numar scala ( daca este cazul) : X-Y

(numarul de umbra pentru filtrele de sudura EN169): Y
( cod si nr scala pentru filtre ultraviolete - EN170) : 2-Y

i pe rama, atunci trebuie atricuit un nivel mai
scazut pentru elementele de protectie completa
pentru ochi

Rama, in contact cu pielea poate crea reactii alergice
unor utilizatori

Dispozitivele de protectie pentru ochi impotriva
pammle\nr la vlleza ridicata pnna!e peste ochelari

(cod si nr scala pentru filtre ul culorii-EN170)
12CY

( cod si nr scala pentru filtre ochelari uz industrial - EN172) : 5-Y
Identificare producator: PW

(lasa optica:1

Simbol forta mecanica: F/B/FT/BT

Rezistenta suprafetei la deteriorare prin pamcule fine (optional): K
Rezistenta la aburile a ocularului (optional); N

Marcaje rama ldentificarea producatorului: PW

Numarul standardului: EN166

Domenii de aplicare- Improscare lichide/ Particule praf/ Gaze i praf fin:
3/4/ 5 (optional)

Simbol pentru impact/ temperaturi extreme: F/B/FT/BT

Simbol domenii de utilizare

pacturi, creand
astfel pericole penlvu umllatur

Daca se cere protectie pentru particule a viteza
mare, atundi protectia pentru ochi aleasa trebuie sa
fie marcata culitera T imediat dupa litera de impact
Tex: FT, BT sau AT. Daca litera de impact nu este
urmata delitera T atundi trebuie purtata doar pentru
particule la viteza mare la temperatura camerei.
Aceste produse include filtru protectie UV si filtre
solare; contactati distribuitorul local pentru a
identifica nr scala potrivit nevoilor dvs.

Accesorii si piese de schimb indisponibile.

Tnlocuiti imediat ocularele zgaiate sau deteriorate.

Uporabljajo se samo standardi in ikone, ki se pojavljajo na izdelku in v
podatkih za uporabnike spodaj. Vsi ti izdelki ustrezajo zahtevam Uredbe (EU)

Blago e potrebno preverit pred vsako uporabo.
Pri normalnem skladiscenju in uporabi, v skladu z

2016/425.in's splo3nimi zahtevami standarda EN 166:2001 (in EN170:2002,
EN172:1994+A1:2000+A2:2001, EN169:2002)

navodili za uporabnika, ta izdelek zagotavlja ustrezno
zastitoza 1 leto.

0Ocala hranite v suhem prostoru, pri sobni temperaturi in zasitena pred
soncno svetlobo. 0cala je treba prevazati previdno, v originalni embalazi.

lzogibajte se udarcem in padcem tezkih predmetov na o
istiti 2 milnico ali redno izpirat; Obrisite 2 mehko krpo.
kososuhain ne uporabljajte jedkih snovi; Redno razkuz

Komplet ocal je treba zavredi, ko so opraskana,
zdrobljena ali postanejo krhka.

Ce simboli B in A niso enaki tako na
okvirju, potem se uporablja niZja stopnja za popolno
zasito odi.

Cala. Lece je treba
Nikoli jih ne éistite,
ujlez uparabo

razkuzilain lji

0Oznake na okularju:
Stevilka lestvice (kadar je to mozno) X-Y
(Stevilka sencila za varilne filtre EN169): Y

Kadar je okvir v stiku s kozo lahko povzroci alergicno
reakdijo, pri obcutljivih posameznikih
(e se zaiitaza o, pred delci z visoko hitrostjo, nosi

Endast standarder och koner som visas pa bade produkten och anvandarin-
formationen nedan artllimpliga. Alla dessa produkter uppfyller kraven
forordning (EU) 2016/425 och med de allmanna kraven enligt standarden EN
16: 2001 (och ENT70:2002, EN172:1994+A1:2000+A2:2001, EN169:2002)

Store glasogon i ett torrt omrade vid och skyddad frén soll-
jus. Glasdgon maste forsnknghe& isin
Undvik stotar och fall av tunga forema pa glasogon.

Linser ska rengéras med tvalvatten eller skl regelbundet; orka med en mjuk

trasa. Aldrig ren nar torra eller anvéinda slipmedel; Desinficera regelbundet
‘med hjalp av hushdll eller medicinsk desinfektionsmedel och skiljas.

Okulér markning:
Skala nummer (i forekommande fall): X-Y

dardnih ocal 22 vid lahk Kar
(Stevilka kode in lestvice za ullravljohtne filtre-EN170):2-Y s 4
(3tevilka kode in lestvice za ultravijoliéne filtre 2 dob a uporabnika

barv-EN170):20Y Ce je potrebna zaita pred delcivisoke hitrosti pri

(Stevilka kode in lestvice soncnih filtrov za individualno uporabo-EN172):5-Y

Oznaka proizvajalca: PW
Opticni razred: 1
Simbol za mehanicno moc: F/B/FT/BT

Odpornost na povrsinsko skodo pred finimi delci(opcijsko): K

i meglenju okularjev (opcjsko): N

0znaka proizvaljalca: P
Stevilka standarda: EN166

Podrocje uporabe - pljusk tekocin/prasni delci/pliniin fin prah 3/4/5

(opcisko)
Simbol za udarce/skrajne temperature: F/B/FT/BT

ekstremnih temperaturah, mora biti zasita za oci

oznatena's ko, takoj za ko udarca, 1 T, BT ali AT,
Ce ki udarca ne sledi crka T, potem se naj zacta za

ofi, pred delcivisoke hitrost, uporablja e pi sobni

temperaturi.

Tizdelki ljucujejofilte za UV-zacito in soncne fil
; brnite na ok

tre;

for svetsfilter EN169): Y
(Kod och skala nr for utraviolet filter - EN170): 2-Y
(Kod och skala nr for utraviolet filter med god firgatergivning - EN170): 2-Y
(Kod och skala nr for solskyddsfilter for industriellt bruk - EN172): 5-Y
Identifiering av tillverkare: PW
Optisk klass: 1
Symbol for mekanisk hllfasthet: F /B / FT /BT
Resistens mot ytskador av fina partiklar (tillval): K
Resistens mot dimmigt av okular (tillval): N

Frame mirkning:

il
dolocitev ustreznega Stevila lestvice.
Nobeni dodatki ali nadomestni deli niso na voljo.

Opraskane ali poskodovane ocesce takoj zamenjajte.

tillverkare: PW
Antalet standard: EN166

k/ kel / Gaser och fint
damm 3/4/5 (tillval)
Symbol for effekter / extrema temperaturer: F /B / FT / BT

Varor ska kontrolleras fore varje anvindning.
Under normal lagring och anvandning enligt

anvandarinformation, productprovides detta ett
tillsackigt skydd for ett ar
Komplett set glasigon maste kasseras efter att bli

MOXET Bbi38aTb AIEPrUHeckylo peaKLito.
QuKM € 3aL4MTOii OT YacTUL € BonbLIOV JHepruedi,
OfjeTble N0BEPX 06bIYHbIX 0QTANLMONOTHYECKYX

04KOB, MOTYT NepeaaBaTh yAapbl, Takim 06pasom,
€03/42Ba# ONACHOCTh.

ECTM TpeGyeTcA 3auiTa or yacTiy ¢ Gonbuwoit sHepriei
TIpU 3KCTPEMaMIbHbIX TeMTIepaTypaX, 3aUMTHBIE 04K
ROTKHbI GoTo MapKpOBaHsi CMBOTOM T cpazy Mocre
CHMBONA YCTOHYMBOCTH K yaapam, Hanpumep, FT, BT unn
AT Ecu cumBon T He yKasaH nocie cumBona
YCTOMYMBOCTH K Y/3apaM, 04KH NDHMEHSIOT AR

3aWMTBI OT YacTIL ¢ 6oNbLION Hepritedt TONbKO NP
TeMnepaType BHYTpi NOMeLLeH.

ITH U3RENHA BKAKOYIOT GUALTPbI 3aLLMTbI oT YO 1t
MPOTUBOOTCBEUHBAIOLLIE GUALTPbI; YTOUHHTE B MecTe
PO/ COOTBETCTRYIOLLMI BaLIMM NOTpEBHOCTAM
KNacOUKALMOHHbIN HOMEp.

lOMOHITENLHbIX TPHHAANEXHOCTEH 1 3ANaCHbIX
yacret Her. HeMeAIeHHo 3aMeHuTe nouapanaHle Win
TI0BEXIeHHbIE OKYAD.

Kon | Haswauenme Onucanme 06nacTH MCNONb30BaHA

Her basosoe B pesynerare
JSTDAQHONETOBOTO, BURMMOTO, HHODAKPACHOTO 1 COTHEAHOTD W3y e

3 ‘Kuakocn Kuakocts (kannu wnn Gpbisry)

4 KpynHble yactuyb! nbin Tbib € pa3MepoM HacTULL> 5 MKM

5 Ta3bi 1 TOHKOAVMCTEpCHaA bl a3bi, Nap, CIpEM, IV 1 bt C pa3MEpOM YaCTHLy <5 MKM

KWAKWiA MeTann 1 ropayie TBep/ble YacTHLbI

8 KopoTKoe 3aMiKaHie SNEKTDHYECKoi AYri__| NeKTPHYECKaR Ayra W3-3 KODOTKORO 3aMbIKaHMA B eKTDOOGOPyAOBaHIH
9

BpbI3rH PACnNaBNeHHOro MeTanna i NPOHUKHOBEHYE FOPAYIX TBEP/bIX YaCTHL|

Kog__| TpeGoBaHis K MeXaHH4eckoit npouHocTit
s TloBbIWIEHHA MOUHOCTS ©22mm/51m)s)
F (nxﬂagewewa(muaw CManoit SHepriteii (06 mm /45 m/s)

B | Coyaapere cuacTmuamn o Cpesei Hepriei (06 mm /120 m/s)
A Coynapenwe cvacrmuamn ¢ Gonowoit snepriei (06 mm /190 ms)
FT CoynapeHme ¢ 4acTiuamyn ¢ Manoit Heprieit Npw SKCTPEMANbHIX Temneparypax -5°C/ +55°C

BT |uac i HeprYEi M SKCTpENaTbHbX 5/ 455
Ckayams

- AKIY APSAUGA

NAUDOTOJO INFORMACLIA

standanus Galioja tk tie standana\ ir |koncs knne numdynant produkto

) 2016/425
nmmatyvo reikalavimus ir bendruosius standarto EN166 :2001 (ir EN170:2002,
EN172:1994+-A1:2000+A2:2001, EN169:2002)reikalavimus.

DEMESIO

Pries kiekviena naudojima prekes turi biti
patikrintos.

Normaliomis laikymo salygomis i laikantis
‘naudojimosi taisykliy, akiy apsaugos laikas
yra 1 metai.
Pilnas ak

jei jbreitas,

noll, bruten, och sprod.

Om symbolen F, B och A & inte vanligt att bade
okuléra och ram, da det ér den lagre nivén som skall
tilldelas de fullstandiga dgonskydd.

lioje je. sulauzytas ar trapus, turi biti nebenaudojamas.

Akiy és vietoje,
kambario je pakuotéj
Venkite déti sunkius daik Iykite muiluotu
vandeniu, inki dokit iy, Reguliariai

Jeisimboliy F, Bir A ant okuliaro r émeliy néra,

tai yra zemesnis apsaugos lygis, priskiriamas
oo .

Jei rémelis kontaktuoja su oda, autriems
darbuotojams gali sukelti alergine reakdija.

Ramen, vid kontakt med huden kan orsaka allergisk 3
reaktioner tll mottagliga individer Skales numeris (kur unka) x Y (swirinimo fitry alspalvw numeris EN169): Taip
mot partiar bis dver 1kodasu N170): 2

vanliga 6gon glasigon kan dverfra effekter, vilket (kodas

skapar en risk for bararen

Om skydd mot haghastighetspartiklar vid extrema
temperatur kravs da den valda dgonskyddet skall
markas med bokstaven T omedelbart efter inverkan
brev, dvs FT, BT eller AT. Om effekten brevet inte foljs
avhokstaven T da kyddet endast skall i

pazmlmu ENWDJ 2y
(kodas

naudojimui- EN172) : 5-Y

Gamintojo identifikacija:PW

Optiné klasé : 1

Mechaninés jegos simbolis: F/B/FT/BT

Si zeidi o smulkiujy daleliy (pasirinktinai): K

mot héghastighetspartiklar vid rumstemperatur
Dessa produkter innefattar en UV-skyddsfilter och
solskyddsfilter; kontakta din lokala terfarséljare for
attidentifiera lamplig skala nummer for dina behov.
Inga tillbehr eller reservdelar tillgangliga.

Byt ut repade eller skadade okular omedelbart.

Atparumas rukiniams okuliarams (pasirinktinai):N

Zyméjimas ant rémeliy

Gamintojo identifikacija:PW

Standarto numeris : EN166

Panaudojimas - skysciy tiskalai / Dulkiy dalelés / Dujos ir smulkios dulkés : 3/4/
5 (pasirinktinai)

Poveikio simboliai / ekstremalios temperatiros : F/B/FT/BT

Akiy protektoriai nuo didelio greicio daleliy,
dévimi ant medicininiy akiniy, gali perduoti
poveikius, taip sukurdami pavojy darbuotojui.
Jeireikalinga apsauga nuo didelio greicio daleliy
ekstremaliose temperatirose, pasirinkta akiy
apsauga turi bti zymima raide T po poveikj
ymincios aides, pvz. FT, BT a A.Ji po poveik
Zymincios raideés néra taidés T, apsauga nuo
didelio greicio daleliy turi biti naudojama
kambario temperatiiroje.

Siie produktai turi UV apsaugos filtrg i filtrus nuo
saules atspindzio. Susisiekite su savo tiekéju,
kad pasirinktumete tinkamos skalés numerj
savo poreikiams.

Atsarginiy daliy ar aksesuary néra,

|bréztus ar pazeistus akinius nedelsdami
pakeiskite.

Simbol za podroj b Symbol anvindningsomrade: Panadojimo simboliai:
Cod__|D: Descrierea d
N:"" D:::z': L R::Z:::Mr: e Koda | Oznaka Opis podrotja uporabe Koda | Beteckning Foreskrift falt for anvindning Kodas | Paskirtis Naudojimo srities aprasymas
vzibile, infarosi s solae. ’ ' nic | Osnovna Nepoznane mehanske y kiizhajajo’ vidnega, Ingen_| Grundliggande Specifkation forskydd avskydd Nera | Pagrindinis voja i
3 |uichide Lichid picatur saustropi) FR e :‘:‘f““iz" 'ﬁf""j"?‘ ‘k?;a“ﬁ- 13 Jvitskor Vatska (Drop,och sk ) — ;'::'afa"‘:f'f w: {:u\‘es radiacia.
4| Partcule mari de praf Praf u o dimensiune a partiulel> Sym T V*ﬁ“;"‘e, P - :“"alk”t’_";al""i’s' 4| Stora dammpartkar smutssom a stolek v 5 ym : D;‘:“‘d — Dylif'ﬂ; \ETW i as i)
5 Particule fine de gaz i praf Gaze, vapori, spray-uri fum i praf cu 0 dimensiune a particulelor <Spm cliprnced rahz velkosto delev > Sum___ 5 Gas och fina dammpartiklar Gaser, &ngor, sprayer, 6k och damm med en partikelstorlek <5pmGas och fina idelés dulkiy dalelés ulkiy daleytés > Sum_
" e — 5 Plin in ini prasni delci Plini, hlapi, spreji,dim in prah z velikostjo delcev < 5 ym <5um 5 Dujos ir smulkios dulkiy dalelés Dujos, garai, purskalai, damai ir dalelyiy dulkés > Sum
8 Scurt it arc electric Avcul electicdatori scurtciruitulu n echipamentele electrice e — P — - -
o | r— — 8 kratki stik elektricnega obloka Elektricni oblok zaradi kva!kega stika na elektricnih napravah 8 Kortslutning ljushdge Elektrisk utrustning ] Trumpos elektros grandinés iskrova Elektros iSkrova elektros jrenginyje dél trumpo sujungimo
9 Metal topitisolde ferbint Stropii de metal topit 5 penetrarea soldelor ferbin - . — |8 {Trumpos leros grandinés Siova__{ Flektos Skiova eledrosrenginyje del rumposujungimo |
— 9 stopljene k trdesnovi___| Brzgi taljene kovine in penetracija wodih trdnih snovi 9 Smalt metall och heta substanser Stank av smlt metall och penetrring av heta festa amnen 9 " dleles | o fRkalai
Cod | Cerinte T e Koda | Mekaniska hallfasthetskrav
oda eve mehanske moti 5
S Robustere crescuta ©22mm/5.1ms) S FRpT— S Okad robusthet ©22mm /5.1 mis) Kodas chaninés
P |Impactscazutenergic (06 mm /45 m/s) ovetana fobustnost (B22mm/ 5.1 m/s) | Lagshagenerg 06mm /45 mis) S| Padidintas stiprumas @22mm/5.1mls)
B | Impactmediu energie (@6 / 120m/s) [F__{udareczmalo energie (06mm/ 45 mis) B | Medium slagenergi (06 mm / 120m/s) F | silpnosenergijos poveikis (06 mm /45 mis)
) Impact crescut energie (06 mm /190 m/s) B_M‘Jﬂm’ (06 mm /120 m/s) A Hog slagenergi (06 mm /190 m/s) B VidutiniSkai tiprios energijos poveikis (66 mm /120 m/s)
FT_ [ impactscanut energiela temparatur exteme 50/ 455°C [A___|Udaeczvelioenerge LT FT___| Lag energiforbrukning slag vid extrema temperaturer 5/ +55°C A stprios energios poveikis (06 mm/190m/s)
BT | Impact mediu energie a temparaturi extreme 5°C/ +55°C il Udarec 2 malo energjepr etremnih temperaturah 5L/ 455 BT | Medium slagenergivid extrema temperaturer 5/ +55%C FT___| Silpnos energijos poveikis ekstremaliose temeratrose. 50/ +55°C
I BT Udarec s srednjo energijo pri ektremnih temperaturah -5°C/ +55°C 3 _BT - . S0/ 155°C
D declaratia de itate de pe-wh — . N Ladda ner forsckrar p
e Prenesite izjavo o skladnosti @ www.portwest.com/izjave Apcicinckite apipin oL
Atsisiyshite iig
IHOOPMALIA CNOXUBAYA YBATA
KASUTUSJUHEND HOIATUS BRUKSANVISNING ADVARSEL Binbl feTanbHy iHOOPMALi 1O BIANOBIAHI CTaHRApT AWB. Ha eTvkerui TlepeipsiiTe ApOGH Nepes KOKHIM BRUGERVEJLEDNING ADVARSEL
Detailse informatsiooni vastavate standardite kohta leite tootesidit, Ainult Se produltets etkettfor detaljert informasjon om tilsvarende standarder, Bare IPOAYKTY. 3ACTOCOBYIOTEA TiNbKM CTAHAGPT | 3HaUKI, AKI BIAOGPaXaITLCA  BMKOPHCTaHHAM. Se produkmzerket for detaljerede oplysninger om de tilsvarende Produkt bor kontrolleres for hver brug.
standardid ja ikoonid, mis on kuvatud tootelja Toodet tuleb kontrolic standarder og ikoner som vises bade pa produktet og brukerinformasjonen ned-  Varene skal kontrolleres for hver gang de brukes. B DA TyKL 2K 4 0OpwaL A KopHC B A, B ipomys DN HODNATHK yOBaX Spirai | BHKOpHCTaHA o o o T o et o0

Kaik need \omed vastavad madruse (EL) 2016/425 nouetele. ja ildistele
noudmistele EN166:2001 (ja EN170:2002, EN172:1994+A1:2000+A2:2001,

Sailitamine normaaltingimustes vastavalt

enfor,gjelder. All dise produktene oppfylerkravene  forordning (EU) 2016/425

Dette produktet gir tistrekkelig vern ett (1) i ved

EN169:2002)

kasutusjuhendile on 1 aasta.
Prilde komplekt tuleb havitada, kui see on katki voi

og med de generelle kravene i standarden EN166:2001 (og EN170:2002,

EN172:1994+A1:2000+A2:2001, EN169:2002)

oppbevaring og bruk i henhold til bruksanvisningen.
Hele vemebrillen i kastes etter e har fatt riper, er

BiAnoBiAaloTb BUMoram PernamenTy (EU) 2016/425. i 3aranbHym BuMoram
cranpapry EN166: 2001 (ra EN170:2002, EN172:1994+A1:2000+A2:2001,

BIANOBIHO A0 IHCTPYKUii M0 3aCTOCYBaHHI0, BPI6.

3a6e3neuye HaneXHWii 3axuCT NPOTATOM 1 poKy.

Hoida prild kuivas koha jakaitstuna

quse eest. Prille transportida ettevaatiikult originaalpakenis. Vltida oke
jaraskeid esemeid prilde peal. Objektive tuleb requlaarselt puhastada
seebiveega ja oputada. kuivatada puhta ja pehme lapiga. kunagi e tohi

Kuisiimbolid F,ja A malemal pool okulaareja aamil,
sissee on madalam tase kui peaks olema tielik

Oppbevar brilene pa et tort sted ved romtemperatur og unna direkte sollys.
Brillene mé transporteres varsomt og i originalemballasjen. Unngd slag og ikke
la falle pé brillene, Kal rengjors regelmessig

bitt odelagt og skjore.
Huis symbolene , B og A kke er il stede
béde pa okularet og rammen, skal det laveste

puhastada kuivalt ega kasutada abrasiivseid vahend

silmakaitse.

eid. Desinfitseerida regu- , ~ N
Kontak naha ja raamiga vib tekitada allerilsi

reaktsioone tundlikel inimestel.
Naokaitsmed kaitsevad Kiirete osakeste eest kandjat, kui

(ultraviolett filtrite kood ja ulatus- EN170) : 2-Y

laarselt da vahendit ning loputada.
Okulaaride markeering:

aal XY (varju number

EN169):Y

olete kasutanud liga kulunud offalomoloogils prile,
voivad nad edastada mju, luues sellega ohtu kehale.

3/4/5(vabatahtlik)

med sapevann og skylles. Tork med en myk klut. Aldri ren

gjor

de er torre og ikke bruk slipemidler. Desinfiser med jevne mellomrom med vanlig Hvor rammen er  kontakt med huden, kan den fore il

desinfeksjonsmiddel il husholdnings- eller medisinsk bruk og skyll grundig.

Okular markering:

allegiske reaksjoner hos folsomme personer.
Vernebriller som brukes over standard optiske
briller kan overfore slag, og dermed utgjore en fare

(hvor anvendelig): X-Y

(kode- og skalanr. for ultrafiollete filtre — EN170): 2-Y
(kode- o skala-n. for ultrafiolete filtre med god fargegjengivelse

(kode- og skalant. forfiltre mot gjenskinn fra ollys — EN172): 5-Y
W

Symbolfor mekanisk tyrke: F/B/FT/BT

Motstand mot overflateskader fra sma partikler (ekstrautstyr): K

Motstand til dugg pé okularene (ekstrautstyr): N

Kriimustatud vi kahjustatud silmaklapid vahetage

rammen:
Produsentidentifikasjon: PW
Standardnummer: EN166

(ultraviolett fitrite kood ja ulatus hea varvi tunnus - EN170) : 2C-Y Kuion vaja kitet Kirete osaheste eest ekstreemsetes —EN170): 26
(ultraviolett itite kood ja filtid s ek
e i valima maski, milele
Tootja identiftscerimine:PW on margitud (T taht maju jargi) nt.F.BT voi ATKui gmsﬂ:(s:"'ud{";lﬁkaﬂnn
Optiline lass: purunemiskindluse taga eiole T tahte, i voib ptisk Klasse:
Mehaanilsetugevusesimbol: /B/FT/BT silmakaitset kasutada Kirteosakeste lendamise eest
ainult toatemperatuuril.
Okulaaride udususe vastupidavus (valikuline)N Need tooted sisaldavad UV fititja pimestavat i,
Raami markeering: s6rduge kohaliku edasimiiia poole leldmaks ajakoh
Tootja identiftseerimine:PW pooriug ’
PerChimaibel skaala number Teie vajadusele.
Kasutusala- Vedelike pritsmed/tolmu osakeses/gaasid ja tolm: Saadava ei ol varuosi atarvikuid.

Bruksomrdde —Vazskesprut /stovpartikel / gasser og fint stov: 3/4/5

(ekstrautstyr)

for brukeren

Huis vern mot partikler i hoy hastighet og ved
ekstreme temperaturer er pakrevd, skal den valgte
vernebrillen vaere merket med bokstaven T rett etter
bokstaven for slag, for eksempel FT, BT eller AT. Hvis

for sveisefiltre EN169): Y

bokstaven for slag ikke etterfolges av bnkstavenT skal

EN169:2002). Bech HaGip 32XUCHIXORYADIE HeODXiZHO 3amiTu 8

brugeroplysningeme nedenfor, geIder Aledisse produkter overholder
kravene i forordning (EU) 2016/425 og med de generelle krav i standard

Pasi NOABI NOAPANHH, THILUAH | e,

EN166: 2001 (og EN170:2002, EN172:1994+A1:2000+A2:2001,

EN169:20(

6epiratn HeobXiaHo B cyxomy
KIMHaTHilt TeMnepaTypi, 032 A0CTYNY COHAYHORO CBITNa. 3aXHCHI OKYNADH
TPAHCOPTYIOTHCA 3 00PEXHCTI0, B OpHTiHaMbHit ynakosw. HeoBxino
YHAKaTH YRGpiB | Nagib BaXKIX peameTis.

F, Bi A He poCTaBneHo K Ha nik3a,
TaK | Ha ONpasl, oKy NApI 3a6e3neuyiors b
MK PIBEHb 3XICTY, HIX pAHQUCH AR

02)

Opbevar gjenvaem i et tort omrade ved stuetemperatur og beskyttet
mod sollys. Gjenvaern skal transporteres med forsigtighed, i sin originale

Under normale opbevaringsforhold og brug i henhold
il brugeroplysninger,yder dette product tistrekkelig
beskyttelsei 14r.

Komplet st briller skl bortskaffes his det er blevet
ridset, gt stykker eler blevet skort.

Huis symbolet F, B og A erikke feles fo bade okuleer og

OKYNAIS, L0 32XHLLQIOTb OPrak 30py.

ramme, s er det det lavere niveau, som skal henfores til

TNin3u per B0g0I0 360
W AKOK THaHWHOL0. He 3aCT0COBYBaT CyXy UHCTK
DETyAADHO AE3iHQIKyBaTH 3 BUKOPHCTaHHAM NOGYTOBHX 260 MEAUYHIX
Zie3iHGIKyloumx 3acobiB | peTenbHo nonockari.
MapkyBanm okynspis:

Knacidikauiimni Homep (npw HeoBxiawocTi) X-Y
(Homep BiaTitky AnA 38apioBanbHux pinepie EN169): Y
(koaTa Homep Ana YO- EN170):2-

Qi OnpaBa, Lo KOHTaKTYe 3 LKipOI, y OKPeNAK 06

peakuito.
OkynADH 3 32XUCTOM BIR YCTHHOK 3 BETUKDID
eepricio, OAATHeH] NOBEPX 3BHYaITHIX
OQTabMONOTI\HIAX OKYTAPIB, MOKYTo NePeRaBaTH
JAAPH, TAKAM HHOM, CTBOPIO0MI HeBeanexy.
KUL0 NOTPIGEH 3aXCT B YaCTHHOK 3 BenMKOIO
€Hepricio Npit eKCTPENATHIK TeMTepaTypaX,

emballage. Undg stod og aldende genstande pa udstyret. Linser

skal altid rengeres med saebevand eller skylles Tor med
en blod klud. Brug aldrig slibemidler; Desinficer regelmzssigt med
husstands eller medicinsk desinfektionsmiddel og skyl grundigt.

Markning pé linse:

Skala nummer XY
EN169):Y

(Kode ogkal rforutaioletefitre - EN170): 2

for svejsefiltre

0B 6yTi
T gigpasy niciA camBony crifikocTi 40 yaapie,
Hanpuknap, FT, BT a6o AT. Ao ciumson T e

(ko Ta Knacudikauiiimii Homep Ana YO- (mmoq)lnbrpm 3rapHuM
POSNISHABIHHAM KObODIB - EN170D 20Y
(koaTa HOMep [ dinerpie A
mm{mm:&v

verebrillen bare brukes mot partikler i

ved normal romtemperatur.

Disse produktene inkluderer UV-filter og filtre mot
genskinn fra sollys. Ta kontakt med din lokale
forhandler for & identifisere skalanummeret for
dine behov.

Ingen tilbehor eller reservedeler er ilgjengelige.
Skift ut riper eller skadede okular umiddelbart.

BKa32Ho NICHA CAMBORY CTIKOCTI 10 yAapis, OKynAPH
'33CTOCOBYIOTb /ANA 3AXNCTY BIf) YACTUHOK 3 BEMKOI
eHeprieio TinbKH NpH TeMNepaTypi BCepenvHi
MPUMILIEHHA.

Ll 8Mpobi BKiovalTs Ginkpi 3axucry in YO Ta

1AeHTHiKaLiA BUpOBHUKa: PW

Oniyii knac: 1

CuMBON nA MexariuHoi MiuwocTi: F/B/FT/BT

GIfKICT 70 NOLIKOKEHHA NOBEpXHi ApIGHIMMA YacTIHKaMit (10RaTKOBo): K
CriffKicTb A0 3aNiTHIHKA N3 (10AaTK0BO): N

MapkyBaHHs onpasu: NpOTMBIA6AMCKOBI GiNbTPM;YTOUHITH B Micui npofaxy
|AeHTHOiKaLiA BUpOBHUKa: PW BiANOBiAHMIt BaLLM NOTDEBaN KnachdikaLiHut
Homep ctanaapry: EN166 Homep.

06nacth 3aCTOCyBaHHA - GpISKI piguH /sacTik many / rasi
TOHKORHCTEpCHA man: 3/4/5 (101aTKOBO)

N3N A7 RaPiB | eKCTpeManbHX Temneparyp: F/B/FT/BT
CumBon Ans o6nacti sacrocyBans:

[logaTKOBOrO NPUNALA Ta 3aNaCHHX YaCTHH HEMae.
HeraitHo 3amiHitb noapanani a6o nowkopxeHi
oKynApH

Kog__| Npushauenns

Hewac | basose HeBH3HaNeH] MeXGHINH HEGESNEKN | HEGE3TEKN, L0 BAHKGRTS & pesynerari

JMLTPaQIONETOBO0, BATUMORO, i#$Pa4EPBOHOTD | COHRHHOTO BANPONHKBaHHA

Laealla

m SAWUTUTHU OYUNA

WHOOPMAL 3A KOPUCHUKOT

MIPEAYIPEAYBAIDE
Qunnara Tpe6a 4a T TpOBEPITE pef cekoja

BT Middels-energi slag i ekstreme temperaturer

Maju simbol/ekstreemsed temperatuurid/: F/B/FT/BT kohe vilja. Symbol for slag og stot / ekstreme temperaturer: F/B/FT/BT
Kasutusala simbolid: N
Symbol for
Kood | Tahendus Kasutusala kirjeldus - -
T ° —_— Kode | Betegnelse Beskrivelse av bruksomradet
ikski nahtavusest, infrapuna- a pikese kiirgusest Ingen [ Grunnleggende Ve spesscrtemekanise ko o iskosom ppsar et sl
infrarod og solstling.
3 Vedelikud Vedelikud( tilgad j pritsmed) g %
3 [Vasker Vaske (driper ellerspru)
4| Suured tolmuosakesed Tolm, mille osakesed on suuruses < Spm - -
; 4| Store stovpartider Stov med en partkkelstorrelse > 5 ym
5| Gaasija tomuosakesed Gaasid, aur, pihusti,sts ja tom suurusega < Sum PR e I e
- 5| Gassogsma stov partiier Gasser,damper, spray ayk og stov med en partiielstorele < 5 ym
8 | Hekurkaare lihis Flekirine kaar lektriseadmete ahise tot L T
— 8| Kortlutning elektrisk bue lektiskysbue pga. ortslutning | elekrisk uistyr
9| Sulametallja kuumad ained Sulametall pritsmed ja kuumade vedelike labitungv T L L e
9| Smeltetmetallog varme faste stoffer__| Sprutav smeltet v vame sol
Suurem t63Kindlus ©22mm /5.1 mis) ;"’L;:":'"[':':’"““ rhe ST
Madala energia moju (06 mm /45 m/s) A o Ko f ‘m n m'/"ﬁ‘ /'" tl
Keskmine energia maju (06 mm/120m/s) ; M,':;"el'g'“g ‘ ‘%'“"'”w”‘s/)
Korge energia moju (06 mm /190 m/s) Iddels-energi g (06mm/120 m/s)
Madala energia maju estreemsetel emperatuuridel. 50/ +55°C [A___|Hoyenergislag (06 mm /190m/s)
Keskmine energia mjuekstreemsetel temperatuuridel 5/ +55°C FT__{Lavenergi g ekstreme temperaturer ;E /’ *iz E
S/ 455

pa: P

m ZASTITNE NAOCARE

KORISNI(KO UPUTSTVO

UPOZORENJE

TlormeaveTe B0 eTveTara Ha NPOA3BOROT 32 NORETAnKH HAGOPHALIN 32

X Mo CTaHap) ynorpeta.
nojasymr Ha npON3BOZOT nogony. Cute YCN0BH Ha UyBatbe U yNOTP:
ud ﬁapamam y) (EY) 2016/425. 0B0j NPOY3B04
neo nnmmm 6apama Ha cranpapgor EN166:2001 0be36ezyBa coofiBeTHa 3a1uTHTa 0 1 roAHa.
(EN170:2002, EN172:1994+A1:2000+A2: ZOB'I EN169:2002) €T 04WNa MOpa Aa (e 0TC

YyBaje 1 0T Ha CyBO MeCTo Ha COGHa TemnepaTypa i 3auTHTeHit on

1M rPEGHATUHM, Ce CKPLUAT 1 CTaHaT KpUIIHBH.

COHYeBa (BeTNHA. Ouina Mopa Aa ce
B0 OPHTHHATHOTO NaKyBate. J36ereTe ynapi  nay Ha el npenmem
B3 0yunara. (1aknoTo TpeBa Aa ce NCTH €O BOAA O CANYHIUA U NNaKHeTe:

T PeA0BHO; McyLwee 1 Co MeKa Kpna. HIKOral He UHCTeTe Co cyBo TpHetbe
W He KopiC TBa 32 UHCTeIbe;

PEI0BHO KOPHCTE]& CPeIICTB0 32 AOMAKIHCTBO W MERUAMHCKH CPeicTBa 32
TIE3UHOEKU}a U TeMeNHO A2 ja HCTakHeTe.

OKynapHa 03HaKa:

Paawep (Kora e npunienngo): X-Y

(6poj Ha Hwjatica 3a punTpi 3a 3aBapyBarbe EN169):Y

(Ko 1 pasmep 3a yntpasioneTosi duntpu - EN170): 2-Y

(Ko u pasmepu 3a Guntpu co poipo 60

- EN170): 2¢-Y

(Konn p’azMepw 32 QUNTPH 32 0TCj2] Ha COHUETO 32 MHAYCTPHCKa ynoTpeSa

- EN172): 5-

Wnenudukauuja va nponssopurenor: PW

OnThuka Knaca:

Cum6on 3a mexanwuka cuna: F/B/FT/BT

F, B A He ce 3aeqHMuKi U 32
OKYAAPOT 1 M 32 aMKa, TOralll THe WMAT NIOHICKO
HUBO W Tpea aa 6uaar HasHaueHu 3a uenocHa
3aUTHTa 32 0uHTe.
PawKara, Kora ce B0 0D CO KOXaTa MOXe 2
NIDEJuI3BHKa anepriicka peaKiyja Kaj oceTnnen
noeqHUN
3auTHTaTa 3a 0 HoceHa Haj CTaHgapAHI
oQTanmonoLku 04w npH paora co 6p3i yecTuykw
MOXe A2 Mperece BAHjaHKja, o WTo ce C031aBa
anaCHocT 32 Hoarmene.

3aUTHTA 0 Yee
ﬁpzunam DU @KCTPENI TeMNIEpaTypH, 3ALITHTHIKOT
3 oywe Tpe6a Aa buae 03HaueH co byksara T,
Be/Hall no o3akie FT, BT or AT. Ako o3Hakata
32 BIWjaHWe He @ NPOCREAeHo Co 6yKsara T, B0 To]
Cnyaj 3aWTHTHIKOT 32 0uiTe Tpeba ga ce o

OTNOPHOCT Ha MOBPLIMHCKO OLUTETYBakH>e 0 CUTHM YECTUYKH K €amo 3a p: s p:
QmmopHocT Ha Marma (10 u360p): N coba Temnepatypa.
(03HauyBake Ha pamKara: Osite npou3BoM UMaat YB-3awrhreH duntep u

VperTuukauyja Ha nponssopuTenor: PW

Bpoj Ha cranpapa: EN166

06nacr Ha ynotpeda - TeuHy Kankw,NPCKatbe / YeCTHUKM NPaLuHa / racosu
arten npas: 3/4/5 (no w36op)

Cam6on 32 Brwakja / kpajHocTit Ha Temneparypi: F /8. FT /BT

Cum6on 3a o6nacra wa ynorpeta

ONnTep 3a 0T Ha COHLIETO; KOHTaKTUPajTe o
BaWMOT NIokaneH jobaByBay 3a Aa ce onbepere
CO0ABETH 3ALUTHTA 32 BaWWHTe NOTpe6H.

Heta A0CTanHM F0RaTON 1 PE3epBHH AEnoBH.
3ameHeTe ri M3rpeOaHHTe WIk OLITETEHHTe 04HM
04t BeHaL.

iketu proizvoda za detalj relevantnim
s(andar\ilma Samo standardi ikone koje se pojavljuju i na proizvodu i na
korisnickom uputstvu ispod su primenjljivi. Svi pwlzvodl suu skladu sa
zahtevima regulative (EU) 2016/425 i sa opstim zahtevima EN166:2001
standarda (i EN170:2002, EN172:1994+A1:2000+A2:2001, EN169:2002)
Zastitne naocare skladistiti na suvom mestu na sobnoj teperaturi  zaticene
od sunceve svetlosti. Opremu treba transportovati uz mere opreza, u orig-
inalnom pakovanju. zbegavaiudarce  padove teSkihabjtata n zasttne

naocare. iliispirati redovno.

krpom. Nikada ih ne Cistit kadasusuve nm" titi abl Primenjivati
uobicajeni metod d jimed i
nakon cegaih (emel]nn |spvan.

0znaka na sodivu:

Broj skale (opciono): X-Y
(broj ijanse za filtere za zavarivanje EN169): |
(oznaka i broj skale za UV filtere- EN170): 2-Y
(0znaka i broj skale za UV filtere sa dobrim raspoznavanjem boja- EN170):

fomaka okl fiteresunevog i s st poreh
EN172): 5

Omaka pmlzvuﬂa(a P

Otpornost na pavrslnska ostecenja uzrokovana sitnim Gesticama (opciono): K
Otpornost sociva na magljenje 1ﬂp(mnn) N

0Oznaka na ramu:

0Oznaka proizvodaca: PW

Standard broj : EN166

Oblasti primene: prskanja tecnosti/ praina, cestice/ gasovii fina prasina:
3/4/5 (opciono)

Oznaka za otpornost na udarce/ ekstremne temperature: F/B/FT/BT

Oznaka za oblasti primene:

Opremu proveriti re svake upotrebe.
Ukoliko se oprema pravilno skladisti i koristi u skladu
sa korisnickim uputstvom, ovaj proizvod pruza
adekvatnu zastitu godinu dana.

Naocare treba odloZiti ukoliko su ogrebane,
slomljeneili krte.

Ukoliko oznake F, B, i A nisu istovetne na socivu i
ramu, najnii nivo zastite se dodeljuje kompletnim
naocarima.

Okvir naocara u kontaktu sa kozom moze izazvati
alergoloske reakcije kod podloznih pojedinaca.
Nosenje zastitnih naocara za zastitu od cestica velike
brzine preko dioptijskih naocara moze dovesti do
prenosa udara predstavljajuci opasnost za korisnika.
Ukoliko je zastita od udara cestica velike brzina na
ektremnim temperaturama neophodna, izabrana
zastita za oi bi morala imati oznaku T odmah posle
oznake za stepen zastite od udara, npr. T, BT ili AT.
Ukoliko oznaka“T" ne postoji, onda se data oprema
‘modze koristiti samo za zastitu od udara Cestica pri
velikoj brzini na sobnoj temperatur

Ovi proizvodi obuhvataju UV zastitni filter

Kaoi fitere 22 odsj suna. Obattese vasemn

3 Pigit Pigua (kpanni a6 6pKi)

4 Benuki vactikn many. 17 3 pO3MIPOM YaCTHHOK> § KM

5 a3 | TOHKOAVCTEpCHi nun Tasi, Nap, CIDET, AWM 1 1A 3 O3MIpOM YaCTHHOK <5 MKM

3 KopoTke 3aMUKaHHA eNeKTPHAHGI Ayri | ENCKTDHIHa Ayra Yepes KopoTKe 3aMUKIHHA B eNeKTpOOGRanHaHHI

9 Pigkwii MeTan i rapaui TBepAi YaCTUHKN _ | BPU3KK PO3NNABNEHOTO METany | NPOHUKHEHHA rapAYMX TBEPAMX YaCTHHOK'
Kon | Bumoru o mexaniunoi miumocti

s Niggwuiena wiukicry (©22mm /5.1 m/s)
F 3iTKHeHHA 3 YaCTHHKaMI 3 MANO0 eKeprieio (06 mm /45 ms)
8 3iTKHeHHA 3 YaCTHHKaMI 3 C@PEAIHbOI0 eHepricio (@6 mm /120 m/s)
A 3iTKHeHHA 3 YaCTHHKaMI 3 BENHKOIO eHepricio (@6 mm /190 m/s)
FT___ | 3iTKHenna 3 yacTviKamin 3 Marloo eHepricio npy exCTpemarioHiK TenepaTypax 5/ +55%C

BT | 3iTKHERHA 3 YaCTVHKAMI 3 CEPOAHbOR CHEDTIEI M CKCTpEMaTbHIK TEMEpaTypax 5/ 455°C

d

m NMPEANA3HN O4YUJIA

WNHOOPMALIMA 3A NOTPEBUTENA BHUMAHME

CroKue TpAGEa g3 6bAaT NpoBepeHM Mpeay BCAKa

TIpeATa3H 04Na B CHOTETCTBIE CbC CHLLECTBEHITE WBHCKBAHA Ha
Perynupate (EU) 2016/425 n c oBuiuTe U3HCKBaHIA Ha CTaHAApT EN166:
2007 (nEN170:200, ENT72:1994-+A1:2000-+A2:2001, EN169:2002) .

1A Ce CoXpaHABAT Ha CyXO MACTO NpH CTaia -

ynope6a.

TIp¥ HOPMaTHH YCTOBHA Ka CoXpaKeHvie yroTpeGa cTopen

OT NPAKa CTbHYEB CBETAMHA. [TpeAnasHiTe ounna TAOBa Aa ce
TPAHCIOPTHPAT, KaTO MPEANa3Ha MAPKa, C TAXHATA OPHTHANHA
onaKoBKa. H36ATBaiiTe yjapy v NajlaHe Ha TeXKA npeameTn
BBPXY 04ANa.

Tlewyre TPAGBa 72 ce NOYHCTBT ChC CanyHeHa BOa WA Aa ce
3NaKBaT pe/oBHo; MMoAcywasar ce ¢ Meka Kbpﬂa Hukora ve

noTpeGiTens, ocrypABar
a/1eKBaTHa 3aLIMTa B NPObIKEHHE Ha T TOJWHa.
TTonHWA KOMINEKT 04N TpAGB fa Ce WXBLPAAT Cneq
CyynBaKe, CryKBaHe WK Apyra noBpena.
Axo cumBoT F, B A He ca 06 32 newara u pamKkara,
T0TOraBa Ce NPHEMa N0-HICKO HIBO Ha 3aLuTa 32

nouHCTE Y, MaTepan;
i LOMaKMHCKM

, KaTo
WM MEAMUMHCKM 1e3MHOEKTAHT ¥ 06WAHO M3nNaKBaiiTe.
MapkupoBKa Ha okynapuTe:

HoMep o ckana (Koraro e npunoximo): Y- (HOMep Ka cenitk 3a
3aBapbunu puntpu EN169): Y

(Ko n Howep no ckana 3a ymTpasuoneTos guTpi - EN170): 2-Y
(Ko w Homep no ckana 3a ynTpagHoneToBM GWATH ¢ 106pO
pasriosHasake Ha ugs - EN170): 2C-Y

(Kop v voMep o ckana 3a envMsHI GATPH 32 MHAYCTPHANHA
ynotpe6a - EN172): 5-Y

HanveHosatwe a npow3sopurens: PW

Ontuyen knac: 1

CimBon 32 MexanwuHa akoc: F/B / FT /BT

YCTOi4MBOCT Ha NOBeja Ha MOBLXHOCTTa OT QutHit YacTLy (1o
w360p): K

YCToRUMBOCT Ha Mbrna Ha okynApHTe (o H360p): N

lokalnom prodaveu

stepena zastite.

Dodatna oprema i rezervni delovi nisu dostupni.
Izgrebane ili o3tecene okulare odmah zamenite.

VineHtuduauua a npoussogutens: PW

Howiep Ha cranaapr: EN166

06nacT Ha NpWnOXeHute - ANCKaHe Ha TeuHocT / wacTu npax / Tasose
W Gu npax: 3/4/5 (o xenaxme)

CamBon 3a Bb3geicrane / excrpeni Temnepatypi: F /B FT /BT

CmBon 32 06nacTh Ka npAONeHHe:

PaMKaTa, KOTTO € & KOHTaKT C KOKaTa MOKe Ja NEAU3EKa

aneprituHa PeaKuA Npit YyBCTBUTETHM UHAMBHZN
3aUMITHY 04101 CPeLLY NETALLY YACTILY C BUCOK
CKOPOCT, HOCEHI BbPXY CTaHAGpTHM 04N MOXE fia
NIPeajaT BbIAEICTBHE, NIPH KOETO (e Cb3/1Ba 0NaCHOCT
3a non3sarens
AKo 3aLMTaTa @ CpewLly BUCOKOCKOPOCTHM YacTHM npi
€KCTPEMHI TeMnepaTypH Torasa ce Hanara a usbpanyte
3aWMTHY 04Wna Aa Gbjie MapKupana Oyksata T seaHara
Cnef HHBOTO Ha Bb3eiicTaue, Te. FT, BT wan AT. Ako
HIBOTO Ha Bb3A€/ACTBUETO He & N0CTeABaHO 0T bykBaTa
T, T0raBa 3aLMTHATE 04MNa, Ce U3NON3BAT CAMO CPelly

THUTE YaCTHLM NPH CTaiHa
Te3u NpoayKTH BKMYBAT TP 32 UV-3auura n
CIMHIMHI QUITDH; CBbPETE Ce C MECTHIA BB 32

a

BALLUTE HYXA.
pH, yactu Ha

Rammen, nér den eri kontakt med huden kan forarsage
allergisk reaktion over for modtagelige individer
Gjenvaemn mod hoj hastigheds partiklr bares over
standard korrigerende brillr kan udgore en fare
forbrugeren.

Huisbeskyttelse mod hojhastigheds partikler ved

kala nr for ultraviolette filtre med god farve genkendel:
-EN170): 2CY
(Kode og skala r for Solbeskyttelsesfilre til industriel brug - EN172): 5-Y
1D af producent: PW
Optisk Klasse: 1
Symbol for mekanisk styrke: F/B/FT/BT
Resistens for overflade skader af fine partikler (valgfrit): K
Resistens over for dug af okularer (valgfrit): N

Maerking af stel:

1D af producent: PW

Standard: EN166

Anvendelseomrade: Staenk, Faste partikler, Dampe: 3/4/5 (valgfrt)

Symbo) ordag/ tempeatur F/BFT/BT
Symboler for anvendel

er pakraevet, bor detvalgte

gjenvemet vaere market med bogstavet T umiddelbart

efterbogstavet for lag. dvs. T, BT eller AT, Huis

bogstavet forslag ikke r eferfulgt af bogstavet T, ma

gjenvemet kun anvendes mod haje hastigheds partikler

ved stuetemperatur

Disse produkter indeholder et UV-beskyttels filter og
din forat

identificere et passende nummer il dit behov.

Ingen tlbehor llr reservedele.

Udskiftridsede eller beskadigede okularer med

detsamme.

Ingen | Grundlzggende
0g solstrdling.

Kode | Betegnelse Beskrivelse af anvendelsesomradet

Uspecificerede mekaniske fare og farer som folge a ultravolet, synlig, nfarod

3 |Vasker Vaeske (draber elle stnk)

4| Storefaste partiker Stov med en parikelstorrele pa> Sym

s Dampe og sma fastepartiker Gaser, dampe,sprayer, 109 0g stov med en parikelstorelse <sum

8 Kortsutning Elektrisk Lysbue grundet ortslutning i lekirsk udstyr

9 Smeltet metal og varme partikler Staenk af smeltet metal og gennemtraengning af varme faste stoffer
Kode | Mekaniske styrkekrav

S |Ogetrobusthed ©22mm /5.1 mis)
F Lav slagenergi (06 mm /45 m/s)
B Medium slagenergi (06 mm /120 m/s)
A HB'S\ageneﬂl (06 mm /190 m/s)
FT Lav slagenergi ved ekstreme temperaturer -5°C/ +55°C

BT | Medium slagenergi ved ckstreme temperaturer S0/ 55

.\l SYZE MBROJTESE SIGURIE

MANUALI | PERDORIMIT

PARALAJMERIM

Referojuni etiketes se produktit per informacion te detajuar
perkatese. Vlejne vetem standardet dhe ikonat ge shfagen ne produktin dhe

Mallat duhet para .
Nen ruztjen dhe prdorimi  zakonshe,sipas

informacionin e perdoruesit me poshte. Te tha keto pvoduk!e janene perputhje  manualit te perdorimit, ky produkt mundeson mbrojtje
etk

mekerkesat e Rregulores (EU) 2016/425.dh te
standartit EN166: 2001 (dhe EN170:2002, EN172: 19944A1 :2000+A2:2001,
EN169:2002)

“Ruaf Szt ne i zonete hate e temperature dhomedhesrehuar ga ezt

adekuate per 1vit,
Syzet duhet te hidhen kur gervishen, thyen, ose
behen te brishte.

Nese simboliF, B dhe A nuk jane te njejte per lentet

e diellit Syzet duhet te me kujdes, brenda pak
Shmangni goditjet dhe vendojen e objekteve te renda te syzet.

Lentet duhet te pastrohen me uje me sapun apo shplarie me ujet; Thaji me
nje lecke te bute. Asnjehere mos e pastro me lende gerryese ose ne te thate;
Dezinfektoj rregullsht dezinfektues familjen

teresisht shpelare”

Shenimet te Lentet Numri i Nivelit (kur esh XY

dhe skiletin, atehere eshte niveli me i ulet ge do te
caktohet si niveli mbrojtes.

Skileti, kur ne kontakt me lekuren mund te shkaktojne
reaksion alergjik ndaj individe te prekshem

Kur syzet mbrojtese jane veshur mbi syzeve optike dhe
goditen me shpejtesitelrte nga grimeat mund te

(numri i hijes pér filtrat e saldimit EN169): Y
(Kodi dhe nri Nivelit per filtrat utraviolet - EN170): 2-Y
(Kodi dhe nr i Nivelit per filtrat utraviolet me dallim te mire te ngjyres - EN170):

(Kodi dhe nr i Nivelit per filtrat e rrezeve te djellit per perdorim industrial -
172):5Y

Identifikimi i prodhuesit: PW

Gilesia Opticale: 1

Simbol per forcine mekanike: /B /FT/BT

Rezistenca ndaj gervisheve te siperfaqes nga grimcat e imta (opsional): K
Rezistenca ndaj avullimit te lenteve (opsional): N

Shenimet te Skil
Identifikimi  prodhue
Slandam | (emﬁkuav

He3abaBHo cmeHeTe HazipackaHwTe Wi noBpezeny
okynaph.

P dhe pluhuri
iimet: 3/4/5 (opsmnal)

Simboli i mbrojtjes ndaj goditeve ne temperatura extreme: F/B/FT/BT

Simboli i Mbrojtjeve nga:

duke krijuar keshtu nje
ezl per pedoruesin
Nese mbrojtja kunder grimcave me shpejes te larte
ne ekstremet e temperatures eshte e nevojshme:
atehere syzet mbrojtese te zgjedhur duhet te shenohet
me shkronjen T menjehere pasletres se ndikimit, dmth
FT, BT ose AT. Nese shkrojnja mbrojtese nuk eshte i
ndjekur nga shkrojnja T atehere syzet mbrojtese duhet
te perdoren vetem kunder grimcave me shpejtesi te
larte ne temperaturen e dhomes
Keto produkte perfshijne nje filter UV-mbrojtje dhe
filtra ndaj rrezeve te djellit; kontaktoni me tregtarin
tuaj lokale per te identifikuar numrin e duhur shkalle
per nevojat tuaja.
Nuk ka pajisie dhe as pjese kembimi ne dispozicion.
Zévendesoni menjéheré syté e gérvishtur ose
té démtuar,

Kon_|Osmara Onnc a nanero wa ynorpeéa (Oznaka _{ Namena |Opis poa primene [Kon | O6oswasasane | onucanme waobnacrranaynorpesa | [Kodi_| Percaktim Pershirimi | Ambjentit te Punes
hens o Nista Osnovno Neodred: i opasnosti Huto | Ockoso Heonperene MexaHHyHh ONaCHOCTH 1 ONACHOCTH, MPOUSTYALM O Asnje | Basik Rreziqet mekanike dhe rreziget qe kijohen nga rrezatimi ultravjolce  dukshem,
lema )CHoBEH eRaHIK onac :« " onaﬂmmw poer) vidijivog, infracrvenog i suncevog zracenja euH YATPaBHONETOBA, BUAUMA, UHOPAUEDBEHA U CTbHYEBA PAAHALMA. infra te kuge dhe diellor te e papercaktuara
3 Tewrocn TeuHocT (KanKi W npckathe) - B 3 Tetnosti Tetnost (kaplice i prskanja) 3 Teuroctn TeuHoCT (Kanywu ik Npbckh) 3 flnge | piatoseSperatietelengiee
n . 0 = 4 Krupne cestice pragine Prasina velicine cestice > Sym 4 Tonewy npaxos sactiuy Tlpax c pasiep Ha yacruuuTe> 5 yim 4 Grimca te Medha Pluhur me grimca me madhesi > Sum
[onemi YecTYKH Npaluvka )aLUNHA (0 FONEMHHA Ha YeCTUYKN 0) pm - — - " TR— o P -

|2 onewnueciuuipawma | L 5 Gasovi i fine cestice prasine Gasovi, isparenja, prskanja, dim i prasine velicine cestice < Sum 5 Ta3 1t GWHIM NPaXOBI HaCTULM [a308e, Napw, cnpeiiose, AUM ¥ Npax ¢ pasmep Ha YacTuuuTe <Sum 5 Gaz dhe Pluhur i imet Gazrat, avujte, sperkat] m dhe pluhur me grimca me madhesi > 5ym
5 TaC H CHTHA YeCTHUKN NpaWHHa Tacos#, napea, CIpejoBH, Ya/i ¥ NPaLLIMHA CO FONEMIHa Ha YeCTIIKA <Spm B LA D2X C asEp i ER— | Gazrat, avjte, sperkatjet, tym dhe pluhur me grimca me madhesi> Sym _|

m — : - 8 Elekiro luk kratkog spoja Elekiritnog luka usle kratkog spoja na elektricnoj opremi 3 KbCo CoequHenie enexTpHecka Abra E7eKTpHYeCka 1bra NpH KbCO CHAMHEHHE B e/eKTPHYECKoT0 060pyasate 3 Harkut Elekirike ‘Harku Elektrike prodhuar nga lidhja e shkurter brenda pajisjeve elekirke.,

TOK CN0j Ha eNeKTpiYeH nak NeKTPHeH 72K NIOPAZY KPATOK O] BO EAKTPHUHATa Ope: e Mo e procuar 162 T fshurter renca palieve e ]
{parok cnoj Ha enekTpieH na IeKTPHYeH 112K N0Pa/AK KPATOK CNoj BO e 9 PUiHaTa onpema 9 Tecni metal i uzarene Cestice Prskanja teénog metala i prodora uzarenih éestica 9 Pastonex meran u ropeu T8bpA Yactuuu | Mpbkw 0T pastoneH MeTan U NPOHIKBaHe Ha ropeuk TBbpAY BellecTea 9 Maetalit te Shkrire dhe grimcave te nzehta | Sperkatjet me metal te shkrire dhe penetrimi | sendeve te nxehta

9 Telek eTan 1 Xeluki UBpCTH Matepui_| [IpCkate Ha pacroneH METan U NeHeTpaLyja Ha Tonna UBpCTH Matepuit p—
Yon | Yoo sa mauwmncra apernna Oznaka | Zahtevi u pogledu mehanicke izdriljivosti |Kon | Mexanuun u3uckBanus 3a 3pasina Kodi | Kerkesat e Aftesive Mekanike
S E Y S——— PTG s Povecana robusnost (©22mm /5.1 m/s) |5 |Mosuiena 3gpasita (022mm /5.1 m/s) S Rrtje te fortesise (©22mm /5.1 m/s)
T Yok edexTva evepna Womm /5 ms) 3 Udarc male jacine (6 mm /45 m/s) |F | Hucka eepr ha ynapa (06 mm/ 45 m/s) F Goditje me intesitet te ulet (06 mm /45 m/s)
. Cpenenedextaexepnia s mm 120l B Udari srednje jacine. (06 mm /120m/s) B Cpena eHeprua a yaapa (06 mm /120 m/s) B Goditje me intesitet mesatar (@6 mm /120 m/s)
2 Cinew egestva evepna Gomm 190mly) A Udarcivelike jatine (06 mm /190 m/s) |A__ | Enepruiito Bu3eiicraite (86 mm /190 m/s) A Goditje me intesitet te larte (06 mm /190 m/s)
T THorens m(mpE:mmU P — 0155 [i] Udarc male jaine pri kstremnim temperaturama 5°C/ 455 T Hucka enepr Ha ygapa npw excTpeMi TeMnepaTypu 5°C/+55C il Goditje me intesitet te ulet ne temperatura extreme “5°C/ +55°C

o ehep T b2 o OXTpENA ISP ——— BT Udard stednje jacine pri ekstremnim temperaturama 5°C/ +55°C BT | Cpeana enepru wa ynapa npw excrpem Temneparypi 5/ +55°C BT | Goditie me intsitet mesatar ne temperatura extreme -5°C/ +55°C
BT | Cpenen eexT Ha exeprija Ha excTpemiH Temneparypi -5°C/ +55°C ~dard stechje jacine pri ekstremnim [emperaturama -
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